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I, UITEENZETTING VAN DE STAATSSECRETARIS
VOOR HET BRUSSELSE GEWEST

Het voorgelegde ontwerp past in het raam van de gewest-
vorming waarbij de huisvesting als cen geregionaliscerde
materic wordt beschouwd. De heer R, De Wulf, tocnmalig
Staatssecretaris voor Sociale Zaken, heeft een gelijkaardig
ontwerp voor Viaanderen ingediend dat wet is geworden.
Ook voor het Waalse landsgedeelte werd de Huisvestingscode
aangepast.

Het is de bedocling het Brusselse Gewest uit te rusten met
cen zelfde nangepast wettelijk instrument. In het kort wil
ik u dan ook mijn beleid inzake huisvesting uitcenzetten,
waarin het wetsontwerp het belangrijkste clement is.

In 1977 werden 463000 woningen geteld in Brussel
(waarvan ongeveer 31000 behoren tot de sociale sector).
Van deze 463 000 woongelegenheden zijn er meer dan de
helft waaraan dient gewerke : 9 pet. krotten dienen afge-
broken, 21 pet. zijn gezond maar kunnen verbeterd worden,
terwijl 24 pet. wel als gezonde woningen worden beschouwd,
maar functioneel onaangepast zijn.

Een correlatie met de ouderdom der woningen bestaat er
zeker : 68 pet. der woningen werd gebouwd véor 1940. Het
ligt dus voor de hand dat het aantal ongezonde woningen
helaas nog stijgt en dat deze evolutie zich vandaag ook nog
voortzet,

Uit cen woonenquéte, georganiseerd door het Nationaal
Instituut voor de Statistick in 1977, bleck dat het comfort
der woningen, alhoewel nog nict ideaal, wel is roegenomen
(b.v. badkamer, centrale verwarming,...). Deze toename staat
in verband met onze wooncultuur en de verwachtingen dic
ter zake aan een woning gesteld worden. Het feit dat in het
Brussclse Gewest ongeveer twee derde der bewoners huurders
zijn en slechts één derde eigenaars (in de andere gewesten is
het juist andersom) versterkt nog het belang van die woon-
cultuur.

Op kwalitatief gebied is er dus nog wel heel wat werk te
verrichten. Kwantitaticf liggen de zaken wel anders. In Brus-
scl is immers de verhouding van het aantal woningen ten
opzichte van de inwoners bijna cven gunstig als voor gans
het Rijk, namelijk 2,54.

Deze cijfers worden indrukwekkender als men weet dat
ongeveer 40 000 woningen verdwenen in ons gewest, gedeel-
telijk door sloping, gedecltelijk door bestemmingswijziging
(indien van cen bestaand burgershuis de kelderkeuken wordt
omgevormd tot garage, dan verdwijnt alzo cen woning).

Uitbreidingsnienwbouw lijkt dan ook minder noodzake-
lijk. Te Brussel is bouwgrond schaars en duur. Bovendien zou
men zich de vraag kunnen stellen voor wie men eigenlijk nog
bouwt. Het gewest is immers het slachtoffer van ontvolking.
Nict enkel daalt het geboortecijfer zoals in de rest van het
land, maar daarbij noteert men ook nog een negatief migra-
tiesaldo, door de stadsvlucht van voornamclijk jongere
gezinnen naar de groene stadsrand; wat in het stadsgewest
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1. EXPOSE DU SECRETAIRE IVETAT
A LA REGION BRUXELLOISE '

Le projet de loi qui vous cst soumis sc situe dans le
cadre de la régionalisation, le logement étant rangé parmi
les matidres régionalisées, M. R, De Wulf, précédemment
Secrétaire d'Etat aux Affaires sociales, avait déposé, pout
la Flandre, un projet analogue qui a maintenant force de
loi. Le Code du logement a également été adapté en ce
qui concerne la Région wallonne.

Le présent’ projet vise & doter pareillement la Région
bruxelloise d’un statut 1égal approprié A sa situation, Clest
pourquoi je vais britveient vous exposcr ma politique
en matitre de logement, dont ce projet concrétise I"essenticl.

En 1977, on comptait & Bruxelles 463 000 logements (dont
quelque 31000 logements sociaux). Plus de la moiti¢ de
ces 463 000 logements ont besoin de travaux : 9 p.c. sont
des taudis & démolir, 21 p.c. sont salubres mais devraient
dtre améliorés et 24 p.c. doivent également étre considérés
comme salubres mais sont fonctionnellement inadaptés.

Il est certain que D'Age. des batiments en est la cause:
68 p.c. de ceux-ci datent d’avant 1940. Et c’est ce qui expli-
que évidemment que le nombre d’habitations insalubres ne
fait malheureusement qu’augmenter, maintenant encore.

Une enquéte sur le logement organisée en 1977 par I'Insti-
tut national de Statistique, a permis de constater que le
confort s'était amélioré, bien qu’il ne soit pas encore idéal
(salle de bain, chauffage central, etc). Ce progres est dit 4 nos
habitudes en matiére de logement et & nos exigences actuelles
A cet égard. Le fait qua peu pres les deux tiers des habitants
de la Région bruxelloise sont des locataires et un tiers seule-
ment propriétaires (dans les autres régions, c’est exactement
Pinverse) renforce encore Fintérét qu'il convient d’attacher A
la question.

Au point de vue qualitatif, il reste donc certainement beau-
coup & faire. Sous le rapport quantitatif, la situation est
cependant toute différente, car le nombre de logements, com-
paré A cclui des habitants, est presque aussi satisfaisant pour
Bruxelles que pour Pensemble du pays, la proportion érant
de 2,54 dans Pagglomération.

Ces chiffres sont encore plus impressionnants si 'on tient
compte du fait que, dans notre région, quelque 40 000 loge-
ments ont disparu, soit qu'ils aient été démolis, soit quw’ils
aient été affectés A d’autres usages (quand la cuisine-cave
d'une maison bourgeoise est transformée en garage, c’est la
perte d’un logement).

D’autre part, la construction d’extension ne semble guére
répondre & une véritable nécessité. A Bruxelles, les terrains
3 batir sont rares et chers. De plus, on pourrait se demander,
en somme, pour qui I’on continuerait & construire des loge-
ments, puisque la région se dépeuple. Il y a non seulement la
baisse de la natalité, comme partout dans le pays, mais on
enregistre aussi un solde négatif des migrations dt A Pexode
urbain, qui est surtout le fait des jeuncs ménages, vers les
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resulteert in cen gewestvlucht mer alle nefaste gevolgen van-
dien voor de budgettaire gewestelijke verdeelsleutels,

Deze ontvolking willen bestrijden door nog meer aan
nicuwbouw te doen, is onlogisch : want de minder goede
woningen die zo komen leeg te staan, vinden moeilijk nicuwe
bewoners en gaan vlug verkrotten; bovendien is het trooste-
loze beeld van de lege stadskern juist cen van de factoren
die de stadsvlucht stimuleert.

Rekening houdend met hetgeen vooraf gaat, stel ik me vier
hoofdprioriteiten :

1. het nicuwbouwvolume op peil houden;

2. aanpassen van het verouderd huurstelsel in de sociale
sector;

3. de regionalisering van de huisvestingsstructuur;

4. last but not least, het aanmoedigen van verniecuwbouw.

Enkele toelichtingen bij deze krachtlijnen :

1. Het nicuwbouwvolume desondanks trachten op het-
zelfde peil te houden is zeer belangrijk, gelet op het mense-
lijk, economisch en sociaal belang van de bouwsector en de
— waarschijnlijk — gefundeerde angst van de Bouwconfe-
deratic voor de teloorgang van duizenden jobs in deze akti-
viteitssector.

Dit volume kan op peil gehouden worden door de uit-
breidingsnicuwbouw te vervangen door invularchitectuur of
vervangnicuwbouw (b.v. kazernes - krotten).

Dit kan gebeuren door de krotopruiming te stimuleren
(ongeveer 39 000 krotten in het gewest); om in het jaar 2000
geen krotten meer te hebben, zou men er dus een 2000 per
jaar moeten kunnen opruimen; thans worden er ongeveer
800 per jaar afgebroken. Het tempo van de afbraak dient
absoluut opgedreven te worden door de voordelen ervan
aantrekkelijker te maken. Een gedeelte van het hier 1
bespreken wetsontwerp is daaraan trouwens gewijd.

Her ligt ook in mijn bedoeling — indien de budgettaire
middelen kunnen gevonden worden — de voorwaarden
voor de bouwpremie aantrekkelijker te maken, waardoor
in het gewest de invulnieuwbouw ook in de hand kan
gewerkt worden.

Her is hier ook aangewezen, even te spreken over de
aanwending van de terreinen van de kazernes van Brussel
voor de bouw van sociale woningen. Zo zijn de plannen in
verband met de Prins Albert- en Rolinkazerne reeds heel ver
opgeschoten en kan weldra met de werken begonnen worden.
De plannen voor het Voertuigenarsenaal zijn eveneens aardig
op weg.
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zones vertes de la périphérie; cela entraine pour la région
une perte de substance avee toutes les conséquences néfastes
qui en résultent quant aux ¢lés de répartition budgétaire.

11 serait contre-indiqué de vouloir combattre cette dépopu-
lation en multipliant les constructions nouvelles, car celles-ci
auront pour effet de vider de lears habitants les logements de
moindre qualité, que 'on pourra difficilement faire réoccuper
et qui ne tarderont donc pas A passer & Pétat de taudis; de
plus, 'aspect désolé d'une ville dont le centre est laissé
'abandon est précisément une des causes de ’exode urbain.

Eu ¢gard aux considérations qui précedent, je m’ateacherai
A quatre priorités essentielles :

1. maintenir le volume des constructions nouvelles au
niveau actuel;

2. réadapter, dans le secteur social, un systeme de location
aujourd’hui périmé;

3. régionaliser les structures en matiére de logement;

4. enfin, ce qui ne sera pas mon moindre souci, encou-
rager la rénovation de Ihabitat.

Ces préoccupations fondamentales appellent quelques
explications :

1. Il importe beaucoup que I'on s’efforce, malgré tout, de
maintenir le volume des constructions nouvelles au niveau
actuel, étant donné Pintérét humain, économique et social
du secteur de la construction et aussi les appréhensions, sans
doute fondées, de la Confédération nationale de la construc-
tion de voir disparaitre des milliers d’emplois dans ce secteur
d’activité.

Ce maintien pourra étre assuré si 'on remplace la construc-
tion d’extension par la construction d’intégration ou de
remplacement (par exemple, casernes - taudis).

Cela peut se faire en stimulant la démolition des taudis (la
région en compte environ 39 000); pour qu’il n’y en ait plus
du tout en I’an 2000, il faudrait donc pouvoir en abattre quel-
que 2000 par an; or, actuellement, on ne démolit qu’a peu
prés 800 taudis par an. Il faut absolument accélérer ce rythme
en augmentant les avantages accordés en cas de démolition.
Tel est dailleurs 'objet d'une partie du présent projet de loi.

Il entre également dans mes intentions — si I'on peut
trouver les ressources budgétaires requises — de rendre plus
intéressantes les conditions d’octroi de la prime 4 la cons-
truction, ce qui pourrait en méme temps encourager la
construction d’intégration dans la région,

A ce propos, il convient de dire aussi quelques mots de
la réaffectation des domaines militaires’ de Bruxelles 4 la
construction de logements sociaux. Les projets concernant
les casernes Prince Albert et Rolin sont déja fort avancés
et les travaux pourront bient6t commencer. Les projets
concernant 'Arsenal du charroi sont également en bonne
voie,
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3. len tweede hoofdprioriteit in mijn beleid is de
aanpassing van het verouderd huurstelsel voor de sociale
woningen (ongeveer 31 000 cenheden in Brussel), De bedoe-
ling van het nicuwe huurstelsel is dubbel : nict enkel de
erkende bouwmaatschappijen uit hun rode cijfers halen
(het is de bedoeling dat ze self-supporting zouden worden)
maar ook het spanningsveld verkleinen tussen de huur-
prijzen van oudere en recentere woningen.

Volgens het huidige stelsel betaalt men te weinig huur in
oudere woningen en te veel bij de nieuwe.

Door het nicuwe stelsel te stoelen op de geactualiseerde
kostprijs der woningen, gemoduleerd door inkomstenschij-
ven der huurders, hoop ik meer rekening te houden met de
objectieve huurwaarde van de oudere woning en met het
gezinsinkomen en -samenstelling. Dit stelsel waarvan de
krachtlijnen cerlang aan het akkoord onderworpen worden
van de Brusselse Executieve zal, na gunstig advies van de
Ministerraad, gepubliceerd worden in het begin van volgend
jaar. Het is mijn bedocling dat het van kracht zou worden
enkele maanden later, zodat de erkende maatschappijen
de nodige tijd hebben her stelsel te assimileren.

3. Anderdeels moeten de instellingen (Nationale Maat-
schappij voor de Huisvesting, Nationaal Instituut voor de
Huisvesting, Nationale Landmaatschappij) de regionalisatie
volgen waaraan de huisvesting reeds onderworpen is sinds
januari 1975.

Een dynamisch beleid zal trouwens pas mogelijk worden
indien, na een eventuele fusie van Brusselse gemeenten,
ook de lokale bouwvennootschappen zich hebben aangepast
aan de niecuwe structuren.

4. Het aanmoedigen van de vernieuwbouw.

De vernieuwbouw draagt bij tot de herwaardering van het
stadscentrum en zal, naar ik hoop, kunnen bijdragen tot het
afremmen van de stadsviucht. Vooral voor de ouden van
dagen is het belangrijk datr hun omgeving cen atmosfeer be-
houdt waarmee ze vertrouwd zijn. De uniforme eentonigheid
van geheel nieuwe stadswijken zou erdoor kunnen vermeden
worden; ook de gedwongen mobiliteit van velen.

Een belangrijk voordeel van vernieuwbouw is het kosten-
besparend clement : het voorkomt de aanleg van allerlei nieu-
we infrastructuren en het is zeker goedkoper dan sloping
gevolgd door wederopbouw met alle sociale en psychologi-
sche drama’s gekoppeld aan die sloping.

tk weet dat tegenstanders van vernicuwbouw met cijferre-
sultaten van sommige vernicuwhouwprojecten willen bewij-
zen dat vernicuwbouw duurder is dan nienwbouw. Een on-
derscheid dient echter gemaakt te worden tussen restauratie
van historische gebouwen, harde renovatic en zachte, Het
sprecke vanzelf dar vernieuwbouw van woningen niet op
dezelfde manier gebeurt als die van het Bruegelhuis, dat een
onderscheid moet gemaakt tussen luxueuse of al e vergaan-
de vernicuwing en cen voldoende maar degelijke aanpassing.
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2, Une deuxitme priorité essenticlle de ma politique est
la réadaptation du systtme de location, actuellement périmé,
des logements sociaux (quelque 31 000 unités a Bruxelles).
Le nouveau systéme de location visera un double but : non
seulement mettre fin au déficit des sociéeés immobilitres
agrédes (Pobjectif érant dassurer leur autofinancement), mais
aussi réduire Péeare entre les loyers des habitations ancien-
nes et de celles de construction récente.

Dans le systéme actuel, les loyers sont trop faibles pour
les habitations anciennes et trop ¢levés pour les nouvelles.

En fondant le nouveau systtme sur le cofit actualisé des
logements modulé en fonction des tranches de revenus des
locataires, j’espire micux tenir compte de la valeur locative
objective des habitations anciennes ainsi que du revenu et
de la composition des ménages. Ce systeme, dont les lignes
directrices scront bientdt soumises pour accord & I'Exécurif
bruxellois, sera publié, aprés avis favorable du Conseil des
Ministres, au début de Pannée prochaine. 11 devrait entrer
en vigueur quelques mois plus tard, de telle sorte que les
sociétés agrédes aient le temps de I'assimiler.

3. D’autre part, les institutions (Société nationale du Loge-
ment, Institut national du Logement, Société nationale ter-
rienne) doivent appliquer la régionalisation & laquelle le lo-
gement est déja soumis depuis janvier 1975.

Une politique dynamique ne sera d’ailleurs possible que
lorsqu’aprés une éventuelle fusion de communes bruxelloi-
ses, les sociétés immobilitres locales se seront elles aussi
adaptées aux nouvelles structures.

4. L’encouragement de la rénovation.

La rénovation contribue  la revalorisation du centre des
villes et jespere qu'elle pourra également contribuer a frei-
ner I'exode urbain. Clest surtout pour les personnes Agées
qu'il importe que Penvironnement dans lequel elles vivent
conserve Iatmosphére qui leur est familiére. L'on pourra
ainsi éviter la monotonie due A Puniformité de quartiers ur-
bains entitrement nouveaux, ainsi que le départ forcé de
beaucoup de gens.

Un avantage considérable de la rénovation est le fait quel-
le permet de réaliser des économies : elle rend superflue la
création de toutes sortes d’infrastructures nouvelles et est
assurément moins onéreuse qu'une démolition suivie de re-
construction, avec tous les drames sociaux et psychologiques
qui en résultent.

Je n'ignore pas que des adversaires de la rénovation veu-
lent démontrer, en citant des donnces chiffrées relatives a
certains projets que le cofit de cette solution est supérieur a
celui de constructions nouvelles. 11 faut toutefois faire une
distinction entre la restauration de bAtiments historiques, la
rénovation en profondeur et la rénovation plus limitce. Il est
dvident que, pour rénover des habitations, on ne procéde pas
de la méme maniére que pour la maison de Bruegel et quil
faut distinguer entre une rénovation luxueuse ou trop pous-
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Door de vernicuwbouwactiviteit komt men daarbij tegemoet
aan het grondtekort waardoor de speculatic zal gemilderd
worden.

Renovatic is arbeidsintensief aangezien het meestal werk
is naar maat. Nevenbedrijven krijgen afzetmogelijkheden
indien deze aanpak veralgemeend zou worden, terwijl de
mogelijkheid bestaat om vernicuwbouwplocgen op te richten,
te putten uit ongeschoolde werkloze bouwvakkers en op te
leiden door de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening.

Zo kom ik tenslotte tot het wetsontwerp zelf dat volledig
in het teken staat van de vernicuwbouw,

Enkele belangrijke artikelen van het gemeenschappelijk
deel van de bestaande Huisvestingscode werden aangevuld
en/of herwerkt met het oog op het verruimen van de arm-
slag welke aan de onderscheiden overheidsdiensten werd
toebedeeld inzake huisvesting in °t algemeen en sociale huis-
vesting in het bijzonder.

Daaronder valt in de cerste plaats artikel 33, de zoge-
naamde wet Brunfaut. Het gaat in essentie hierover : het Rijk
neemt de infrastructuurkosten op zich van groepen volks-
woningen welke opgericht worden door « bouwmaatschap-
pijen tot nut van het algemeen, door gemeentebesturen, door
verenigingen van gemeenten of door COO’s — thans
OCMW’s ».

Voor de gemeenten en hun intercommunales is er in dit
artikel 33 nog een specifieke alinea, luidend als volgt :

« Wanneer de door gemeenten of door verenigingen van
gemeenten opgerichte woningengroep is samengesteld uit ten
minste twee derde woningen als die bedoeld in het eerste
lid (volkswoningen) en, anderdeels, uit middelgrote wouingen
als die bepaald ter uitvoering van artikel 54, kan de Staat,
onder de hierboven vermelde voorwaarden, de kosten ten
laste nemen van de uitrustingen, installaties en gebouwen die
betrekking hebben op deze woningen. »

Deze redactie veroorzaakte heel wat moeilijkheden bij het
Rekenhof dat zijn visum weigerde wanneer een groot perceel
verdeeld werd tussen bov. cen bouwmaatschappij en een
intercommunale, en beide organen samen werkzaamheden
wilden aanvatten waarvan de geest strookte met bovenver-
melde beschikkingen. Het voegwoord «of » woog zwaar
door. Deze beperkende interpretatie werd nog versterkt door
het afzonderlijk karakter van de alinea over de vermenging
van volks- en middelgrote woningen zodat alleen de percelen
waarop ofwel de gemeente ofwel de intercommunale bouwde,
aan de regel van het derde onderworpen waren.

Dit was overigens in zoverre logisch dat de bouw van
volkswoningen exclusief tocbehoort aan de erkende bouw-
maatschappijen terwijl de gemeenten en hun verenigingen
op zijn best « gelijkgestelde » woningen kunnen bouwen en
cvencens middelgrote woningen,
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sée et un aménagement simplement suffisant mais  bien
congu, La rénovation permet en outre de pallier la pénurie
de terrains, ce qui freinera la spéeulation.

La rénovation est un secteur & haut cocfficient de main-
d’ceuvre, puisquil s'agit le plus souvent de travaux sur
mesure. La généralisation de cette méthode ouvrirait des
débouchés aux entreprises connexes et par ailleurs, il serait
possible de créer des équipes de rénovation en engageant
des travailleurs du batiment chomeurs et non qualifiés dont
la formation serait confiée & ’Office national de 'Emploi.

Clest ce qui m’améne enfin & commenter le projet lui-
méme, qui est entirement axé sur la rénovation,

Quelques articles importants des dispositions communes
du Code du Logement en vigueur y sont complérés ct/ou
remanids de fagon A étendre la liberté d’action des différents
services publics quant au logement en général, et plus parti-
culitrement en ce qui concerne les habitations sociales,

Parmi ces dispositions, il y a en premier lieu larticle 33,
communément appelé la « loi Brunfaut ». Cet article prévoit
en substance que I’Etat peut prendre & sa charge le cofit de
Pinfrastructure de groupes d’habitations sociales construites
par « des sociétés immobiliéres de service public, des admi-
nistrations communales, des associations de communes ou
des CAP — actuellement CPAS ».

Pour ce qui est des communes et des intercommunales, ledit
article 33 contient en outre un alinéa les concernant spécifi-
quement et rédigé comme suit :

« Lorsque le groupe d’habitations construites par des com-
munes ou des associations de communes comprend au moins
deux tiers d’habitations visées a [Palinéa 1°" (habitations
sociales) et, d’autre part, des habitations moyennes telles
queelles sont définies en exécution de Particle 54, Etat peut
prendre A sa charge, aux conditions fixées ci-avant, le cofit
des équipements, installations et constructions afférentes a
ces habitations. »

Ce texte a causé bien des difficultés & la Cour des comptes,
qui a refusé son visa quand une grande parcelle avait été
répartie, par exemple, entre une société immobiliere et une
intercommunale et que celles-ci voulaient exécuter conjointe-
ment des travaux dont la conception érait conforme aux
dispositions précitées. La conjonction « ou » a été dun
poids décisif dans pareils refus. Et cette interprétation limi-
tative a encore trouvé un fondement supplémentaire dans le
fait spécifique que l'alinéa en question vise & la fois les
habitations sociales et les habitations moyennes, mais étant
entendu que seules les parcelles construites par une commune
ou une intercommunale sont jusqu’a présent soumises a la
régle du tiers.

Une telle interprétation était d’ailleurs logique, étant donné
que la construction d’habitations sociales est exclusivement
réservée aux sociétds immobilidres agréées, tandis que les
communes ¢t associations de communes peuvent tout au
plus construire des habitations « assimilées » & des logements
sociaux, mais aussi des habitations moyennes.
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Daarbij kwam nog de moeilijkheld dat de Koning nooit
bepaald heeft wat een « gelijkgestelde » woning eigenlijk is,
alhoewe! artikel 49 van de Huisvestingscode hem 2ulks op-
draagt.

Deze en nog andere redenen hebben mij ertoe genoopt in
het wetsontwerp voor artikel 33 cen nieuwe en meer om-
vattende redactie voor te stellen — artikel 99 — dic voor
het Brusselse Gewest zal gelden.

Voortaan zal het mogelijk worden dat een erkende bouw-
maatschappij, cen gemecente, een intercommunale, een
OCMW, of cen vereniging van OCMW’s, ook ondetling
samenwerken bij het oprichten van een groep van volks-
woningen of gelijkgestelde woningen of middelgrote wonin-
gen (zoals bepaald in artikel 54).

De enige beperking dic hierbij zou gelden, is dat het aantal
middelgrote woningen nooit meer dan een derde van de
totale groep zou mogen bedragen.

Het lijkt me duidelijk dat de sedert enkele jaren gewraakte
segregatie, teweeggebracht door de afzonderlijke aanleg van
volkswoningen en andere, aldus op twee manieren zal kun-
nen doorbroken worden :

Op een eerste manier door het verhogen van het mogelijke
aantal middelgrote woningen. Daarbij moet men bedenken
dat hier niet direct aan villa’s wordt gedacht, maar wel aan
woningen waarvan de kandidaat eveneens aan strikte voor-
waarden moet voldoen om de voordelen van de kosteloze
infrastructuur te genicren {2 500 000 frank wanneer het cen
aankoop betreft, 2 700 000 frank wanneer het gaat om cen
bouw- en verbouwing of een aankoop met verbouwing).
De nieuwe redactie over het verruimen van de regel van « het
derde » kan nog cen andere konsekwentie hebben, namelijk
dat de gemeenten of intercommunales niet meer zullen kun-
nen overcenkomen met de bouwmaatschappijen en de
OCMW's om de regel van « het derde» op een soepele
manicr toe te passen, naargelang van de plaatselijke omstan-
digheden.

Ecn tweede manier om de segregatie te doorbreken is niet
kwantitatief maar ruimtelijk.

Immers, via de onderlinge samenwerking zal voortaan de
scheiding der onderlinge percelen niet meer zo imperatief zijn.
Het is volmaakt denkbaar dat ecn nieuwe wijk van 50 tot
100 woningen derwijze wordt opgevat dat de verschillende
woningtypes en kavels op urbanistisch oordeclkundige en
sociaal verantwoorde manier vermengd worden, zonder dat
daarom de voordelen verbonden aan de groepsbouw hoeven
tcloor te gaan, Wel zij crop gewezen dat dit nieuwe artikel,
zodra her kracht van wet heeft, op dit stuk zal moeten
uitgevoerd worden bij middel van een koninklijk besluit.

Maar het nicuwe artikel 99 biedt nog andere verbeteringen.

De groep van 25 woningen en/of percelen zal kunnen ver-
minderd worden tot 10, wanncer het gaat om de afwerking
of de uithouw van cen bestaande woonkern,

(6)

A quoi venait s’ajouter une difficulté supplémentaire, le
Roi n’ayant jamais défini ce quil faut exactement entendre
par « habitation assimilée », bien qu’il en soit chargé par Pat-
ticle 49 du Code du Logement,

Pour cette raison ct d’autres encore, je me suis vue obligée
de proposer, dans le projet de loi, de remplacer I'article 33
par un texte nouveau et d’une portée plus large — Particle 99
— qui s’appliquera & la Région bruxelloise.

Cet article permettra dorénavant & une société immobiliére
agréée, une commune, une intercommunale, un CPAS ou
une association de CPAS, de participer conjointement 3 la
construction d’un groupe d’habitations sociales ou assimi-
lées on d’habitations moyennes (telles que ces derniéres sont
définies a Particle 54).

La scule restriction applicable & cet égard serait que le
nombre d’habitations moyennes ne pourrait jamais éire supé-
rieur & un tiers de la totalité du groupe.

II me parait évident que cette disposition permettra
d’¢chapper de deux mani¢res d la ségrégation que lon
dénonce depuis plusieurs années et qui est due a la construc-
tion séparée des habitations sociales et des autres logements.

D’une premiére maniére, en augmentant le nombre auto-
risé¢ d’habitations moyennes. A ce propos, il convient de noter
quil ne s’agit pas nécessairement de villas, mais d’habitations
pour lesquelles le candidat-propriétaire doit également satis-
faire A des conditions strictes pour bénéficier de la gratuité de
Pinfrastructure (2 500 000 francs s'il s’agit d’unc acquisition,
2700000 francs §'il s’agit d’une construction et de trans-
formations ou d’une acquisition avec transformations). Le
nouveau texte de Particle, qui élargit la « régle du tiers »,
pourra encore avoir une autre conséquence, c'est-a-dire que
les communes ou les intercommunales n’auront plus la
possibilité de convenir avec les sociétés immobilitres et les
CPAS d’appliquer avec souplesse cette « régle du tiers » en
fonction des circonstances locales.

La seconde maniére de mettre un terme a la ségrégation
west pas d’ordre quantitatif, mais topographique.

En effet, comme les constructions seront désormais exécu-
tées conjointement, la séparation des parcelles respectives ne
s'imposera plus autant qu’auparavant. L’on peut parfaitement
imaginer que la création d’'un nouveau quartier comptant
50 4 100 habitations soit congue de telle sorte que les divers
types de logement et les diverses parcelles soient intégrés dans
un ensemble répondant & des principes d’urbanisme judi-
cleux et justifiés au point de vue social, sans que cette solu-
*ion doive entrainer pour autant la perte des avantages inhé-
rents a la construction groupée. Je dois toutefois signaler que,
lorsque ce nouvel article aura acquis force de loi, un arrété
royal sera nécessaire pour en assurer I’exécution sur ce point.

Mais le nouvel article 99 prévoit d’autres améliorations
encare,

Le groupe de 25 habitations et/ou parcelles pourra étre
limit¢ & 10 lorsqu'il s'agira de la finition ou de Pextension
d'un noyau d*habitations existant,
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Aan de basis van deze beperkingsmogelijkheid ~— welke
vanzelfsprekend geval per geval zal moeten beoordeeld wor-
den — lige de overweging dat het ongerechtvaardigd inne-
men van nieuwe gronden niet lichtzinnig meer kan worden
tocgestaan, Daartoe is de bouwgrond te schaars in ons gewest.
Daarentegen moet er meer en meer over gewaakt worden
lege plekken op te vullen of op zijn minst dicht aan te sluiten
bij bestaande woninggroepen,

Bij dit alles geldt nog een andere belangrijke bedenking,
namelijk, dat de uitbreidingsnieuwbouw ook wegens demo-
grafische redenen in het Brusselse Gewest tot kleinschalige
projecten noopt. En tot slot werd eveneens bedache dar
infrastructuurwerken, welke bij bestaande rioleringen, ver-
lichtingsnetten enz, kunnen aansluiten, minder duur uitvallen

dan wanneer men ze één of meer kilometer moet doortrekken,

*
L]

Een andere nicuwigheid die dank zij het nieuwe artikel 99
wordt ingevoerd, is de volgende: voor het eerst zal ook
de 100 pct. subsidiéring voor infrastructuur mogelijk worden,
voor zover ze onbestaande of onvoldoende is, bij het saneren
van woninggroepen van ten minste 10 woningen.

Dit betekent dat niet alleen oude volkswoningen die aan
straten liggen met geen of onvoldoende uitrusting, zullen in
aanmerking komen maar, in cen tweede fase, eveneens om
't even welke groep van ongezonde en/of functioneel onaan-
gepaste woningen die aan vernieuwbouwwerken toe zijn.

&
*E

Hetr wetsontwerp voorziet ook nog in de uitbreiding van
de verplichting voor de erkende bouwmaatschappijen een
deel van hun financiéle middelen aan te wenden voor het bou-
wen van woningen ten behoeve van personen die een te slopen
woning verlaten. Bovendien zal voortaan aan die plaatselijke
maatschappijen ook kunnen worden opgelegd een deel .van
hun gelden te besteden aan het saneren, verbeteren en aan-
passen van verbeterbare ongezonde of gezonde, maar func-
tioneel onaangepaste woningen.

Om het aantrekkelijk te maken, kunnen daarvoor voor-
schotten worden toegekend tegen een lagere rentevoet dan
dic welke de nationale maatschappijen voor andere leningen
eisen.

Die plaatselijke maatschappijen zullen daarenboven ook
woningen kunnen aankopen of huren voor een lange termijn
(meer dan 9 jaar) om ze te saneren, te verbeteren of aan te
passen.

Samengevat kan men stellen dat al die maatregelen
ruimte willen scheppen om zowel de particulieren als de
openbare hesturen ertoe aan te zetten de 206 000 voor verbe-
tering vatbarc woningen van het Brusselse Gewest tegen een
versneld rempo gezond en aangepast te maken aan de
moderne behoeften van de mens.
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Cette possibilité de limitation == laquelle devea évidemment
tre examinde cas par cas = se¢ fonde sur la considération
que de nouvelles emprises injustifiées sur des terrains ne peu-
vent plus étre autorisées A la légbre, Les terrains & bétir de
notre région sont trop rarcs pour cela. Par contre, il faudra
veiller de plus en plus & remplir les espaces vides ou, du
moins, & raccorder directement les nouvelles constructions
aux groupes d’habitations existants.

Dans tout ce probléme, unc autre considération impor-
tante s'impose, 4 savoir qu'il y a également des raisons démo-
graphiques qui obligent & limiter le volume des projets de
construction d’extension dans la Région bruxelloise. Enfin,
Pon a aussi ét¢ attentif au fait que les travaux d’infrastruc-
ture qui peuvent se raccorder aux réseaux existants d'égouts,
d’éelairage public, ete., colitent moins cher que lorsqu'il faut
les prolonger d’un ou de plusicurs kilometres,

lk*#

Une autre innovation du nouvel article 99 est la suivante :
pour la premiére fois, il sera méme possible de subvention-
ner Dinfrastructure 3 100 p.c.,, pour autant qu'elle soit
inexistante ou insuffisante, en cas d’assainissement d’un
groupe d’au moins 10 habitations.

Cela signifie que le bénéfice de cette disposition pourra
étre invoqué non seulement pour des habitations sociales
anciennes situées dans des rues ot I'équipement est inexistant
ou insuffisant, mais aussi, dans une seconde phase, pour
n’importe quel groupe d’habitations insalubres et/ou fonc-
tionnellement inadaptées qui ont besoin d’étre rénovées.

*
L)

Le projet de loi prévoit en outre P’extension de Pobligation
pour les sociétés immobilieres agréées d’affecter une partie
de Teurs ressources financiéres 4 la construction d’habitations
réservées 4 des personnes contrainte de quitter un logement
a démolir. De plus, ces sociétés locales pourront désormais
étre obligées d'affecter une partie de leurs fonds & I’assainis-
sement, & I"amélioration et i P’adaptation d’habitations insa-
lubres améliorables ou d’habitations salubres mais fonction-
nellement inadaptées.

Afin que ces opérations présentent plus d’attrait, des
avances en vue de leur réalisation pourront étre accordées
un taux d’intérée inférieur a celui que les sociétés nationales
réclament pour leurs autres préts.

En outre, ces sociétés locales pourront acquérir des habi-
tations ou les prendre en location pour une longue durée
(plus de 9 ans) en vue de les assainir, de les améliorer ou
de les adapter.

En résuné, on peut dire que toutes ces mesures visent a
créer des conditions de nature & inciter tant les particuliers
que les pouvoirs publics A réaliser & un rythme accéléré
Passainissement des 206 000 habitations améliorables de la
Région bruxclloise et leur adaptation aux besoins de 'huma-
nité d’aujourd’hui.
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Belangrijk is daarbij dat in het wetsontwerp het begrip
« gezond manr functioneel onaangepast » wordt geintro-
duceerd. De wet bevat nu reeds heel wat prikkels om onge-
zonde woningen te saneren, maar door die prikkels uit te
breiden tor de weliswaar nog gezonde maar niet meer aan
de behoeften van deze tijd aangepaste woningen, voorkomt
men dat zij langzaam maar zeker ook zouden ongezond
worden. '

Ook in de strijd tegen de ongezonde woningen zullen
zowel de erkende bouwmaatschappijen als de gemeenten
meer armslag krijgen. Voor deze laatste worde het huidige
artikel 69 omgebouwd tot het nieuwe artikel 113, Voortaan
zullen niet alleen de gemeenten maar ook verenigingen
van gemeenten bij die strijd kunnen betrokken worden.

Gelet op het feit dat in het Brusselse Gewest duizenden
geisoleerde ongezonde woningen bestaan, worden beide
voornoemde instanties gemachtigd ook dit type van krotten
aan te pakken, nl. met subsidies.

Tot nog toe was het alleen maar mogelijk een toelage te
verlenen voor het slopen van ongezonde onverbeterbare
woningen welke een complex uitmaakten. Andere woningen
of niet-residentiéle gebouwen, welke van dit complex deel
uitmaakten, kwamen hiervoor niet in aanmerking, zodat
gemeenten wel eens voor de hoge kosten van opruiming
terugdeinsden. Het nieuwe artikel bepaalt dat het ganse
complex voor subsidiéring zal in aanmerking komen voor
zover die andere woningen of gebouwen zullen beoordeeld
worden als zijnde ongezond door omgeving of onverenighaar
met een rationele ruimtelijke ordening,.

Ook voor dit artikel zal de Koning de toekenningsvoor-
waarden moeten vaststellen hetgeen een soepelere werking
moet kunnen waarborgen dan tot nog toe het geval was.

Daarenboven wordt in het laatste artikel het stelsel vast-
gelegd van de verbeterings-, uitrustings- en verbouwings-
premies, van tegemoetkoming in de verhuis- en installatie-
kosten en in de betaling van een huurprijs voor personen die

ofwel een te slopen woning verlaten of intrekken in een

verbeterbare woning.

Tot slot nog dit : door een combinatie van artikels zal
voortaan aan personen met bescheiden inkomens, een aan-
koop- ¢én saneringspremie kunnen worden verleend voor
cen ongezonde bescheiden woning, maar dan uiteraard met
de verplichting die woning ook te saneren.

II. ALGEMENE BESPREKING

Een commissielid vraagt wat de financiéle weerslag van het
ontwerp zal zijn op de Rijksbegrotingen of er objecticve
normen zullen worden toegepast voor de toelating van de
huurders.
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A cet égard, il n'est pas sans importance de souligner que
le projet instaure la notion d’habitations « salubtes mais
fonctionnellement inadaptées », La loi actuelle prévoit déja
de nombreux stimulants pour Passainissement des habirations
insalubres, mais en étendant ces stimulants en faveur des
habitations qui, tout en érant encore salubres, ne répondent
plus aux besoins de notre temps, on empéchera ces dernitres
de devenir elles-mémes, lentement mais stirement, insalubtes,

D’autre part, en vue de la lutte contre Pinsalubrité des
logements, les sociétés immobilitres agrédes tout comme les
communes verront augmenter leurs moyens d’action. Telle est
la raison pour laquelle Particle 69 actucl est remplacé par
Particle 113 nouveau. Dorénavant, ce ne seront plus unique-
ment les communes mais aussi des associations de communes
qui pourront étre appelées A participer A cette Jutte.

Etant donné que la Région bruxelloise compte des milliers
d’habitations insalubres isolées, ces deux instances seront
autorisées a prendre également en charge ce type de taudis,
grice aux subsides qui leur seront alloués.

Jusqu'ici, un subside ne pouvait étre accordé que pour
la démolition d’habitations insalubres non améliorables
faisant partie d’un ensemble de batiments. Les autres habi-
tations et les immeubles non résidentiels compris dans cet
ensemble n’entraient pas en ligne de compte pour la subsi-
diation, ce qui amenait assez souvent les communes a renon-
cer & la démolition en raison du colt élevé des travaux,
Le nouvel article prévoit que le subside pourra étre alloué
pour tout P'ensemble, & condition que ces autres habitations
ou immeubles soient jugés insalubres par environnement ou
incompatibles avec un aménagement rationnel du territoire,

Ici aussi, les conditions d’octroi devront étre fixées par
le Roi, et ce pour permettre de garantir une application plus
souple de la disposition que ce n’était le cas jusqu’a présent,

En outre, le dernier article définit les regles a4 observer
en ce qui concerne les primes A I'amélioration, & I'équipe-
ment et a la transformation, ainsi que l'intervention dans
les frais de déménagement et d’installation et dans le paie-
ment des loyers en faveur des personnes qui évacuent une
habitation a démolir ou s’installent dans une habitation
améliorable,

En conclusion, je signalerai encore ceci : I'application
combinée de plusieurs articles permettra désormais aux per-
sonnes 4 revenus peu élevés de bénéficier 4 la fois d’une
prime & P'achat et d’une prime a assainissement pour une
habitation modeste insalubre, mais cela, bien entendu,
enirainera pour ces personnes l'obligation d’assainir effec-
tivement I"habitation.

II. DISCUSSION GENERALE

Un commissaire demande quelles seront les conséquences
financiéres de ce projet pour le budget de I’Etat et si 'on
prévoit I'application de normes objectives quant & 'admis-
sion des locataires;
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Hij stele vast dat er in het Brusselse Gewest 20 tot 25 000
woningen niet zijn bewoond, Toch kondigt de Staatssecre-
taris aan dat het aantal nicuw te bouwen woningen gehand-
haafd zal blijven, Waar zal men de bewoners daarvoor
vinden ?

Hetzelfde commissiclid verwijst naar de inleidende uiteen-
zetting van de Staatssecretaris volgens welke de prijs van
cen middelgrote woning geraamd worde op 2,5 miljoen
frank bij aankoop en op 2,7 miljoen frank bij nieuwbouw.
Volgens hem beantwoorden die bedragen niet meer aan de
werkelijke kostprijs.

Een ander commissiclid vraagt op zijn beurt uitleg over
de financiéle weerslag van het wetsontwerp. Bovendien
vraage hij dat aan de Commissic wordr medegedeeld wat de
budgettaire weerslag is van de wetten van 19 juli 1976 en
I augustus 1978 houdende bijzondere bepalingen voor res-
pectievelijk het Waalse en het Vlaamse Gewest.

De Staarssecretaris antwoordt dat de financiéle weerslag
van het wetsontwerp afhankelijk zal zijn van de uitvoerings-
besluiten. Er zijn geen becijferde gegevens beschikbaar over
de toepassing van de bepalingen van de Huisvestingscode
in Vlaanderen en in Wallonié.

De Staatssecretaris wijst er vervolgens op dat dit ontwerp
geen betrekking heeft op de wijze van verhuring van sociale
woningen. Zij deelt evenwel mede dat er besprekingen
gaande zijn die moeten leiden tot een nieuw koninklijk be-
sluit ter zake waarin een zo objectief mogelijke regeling
wordt getroffen.

De Staatssescretaris geeft toe dat in het Brusselse Gewest
veel woningen leegstaan. Het voornaamste doel van de ver-
nieuwbouw is iets te doen aan die situatie en een einde te
maken aan de stadsvlucht. De nieuwbouw zal vooral bestaan
in vervangnieuwbouw en invularchitectuur (bij voorbeeld
vervanging van leegstaande kazernes door sociale wonin-
gen).

Een lid meent dat het comfort in vernieunwde woningen
weliswaar enigzins verbeterd wordt, maar dat die woningen
niet fundamenteel gesaneerd worden. Hij vraagt of de Staats-
secretaris beschikt over statistiecken die aantonen dat ver-
nieuwbouw merkelijk rendabeler is dan afbraak gevolgd
door nieuwbouw.

De Staatssccretaris antwoordt dat er geen statistieken
bestaan over de kostprijs van vernieuwbouw in het alge-
meen, maar hij geeft als voorbeeld de vernienwbouw van
een aantal woningen door cen bouwmaatschappij te Dilsen.
De woningen werden grondig gesaneerd voor 1 miljoen
frank per huis, wat aanzienlijk minder is dan de kostprijs
van de bouw van cen volkswoning (2 a 2,5 miljoen frank).
Vernieuwbouw die op een rationele manier wordt uitge-
voerd, is dus wel rendabel.

De Staatssecretaris voegt eraan toe dat vernieuwbouw
door een particulier nog minder kost en in het algemeen
tussen 600 000 en 1 miljoen frank bedraagt.

Een commissiclid vindt dat het aantal appartementen,
geschike voor grote gezinnen, ontoereikend is. Hij vraagt of
cr plannen zijn om die toestand te verhelpen.,
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11 constate que, dans la Région bruxelloise, 20 & 25 000
habitations sont inoccupées. Néanmoins, le Secrétaire I’Etat
annonce que le volume des constructions nouvelles sera
maintenu, Ol trouvera-t-on les habitants ?

Le méme commissaire se réfere a Pexposé introductif du
Secrétaire d'Etat, sclon lequel le prix d'une habitation
moyenne est estimé A 2,5 millions de francs lorsqu'il s’agic
d’un achat et & 2,7 millions de francs en cas d’une construc-
tion nouvelle, De Pavis du commissaire, ces montants ne
correspondent plus au colit actuel.

Un autre commissaire demande & son tour des infor-
mations au sujet de Pincidence financiére du projet de loi,
Il demande en outre que la Commission soit informée des
répercussions  budgéraires des lois des 19 juiller 1976 et
1°" aotit 1978 contenant des dispositions particulicres respec-
tivement A la Région wallonne et la Région flamande.

Le Secrétaire d’Etat répond que les implications finan-
citres du projet de loi seront fonction des arrétés royaux
d’exécution. Des données chiffrées quant a Papplication des
dispositions du Code du Logement en Flandre et en Wallonie
ne sont pas disponibles.

Le Secrétaire d’Etat précise ensuite que le systéme de
location des habitations sociales n’est pas visé par le projet
en discussion. Néanmoins, elle fait observer que des consul-
tations sont en cours afin d’arriver & un nouvel arrété royal
en la matiére fixant une réglementation aussi objective que
possible.

Le Secrétaire d’Etat admet que bon nombre de maisons
dans la Région bruxelloise sont inoccupées, La rénovation
a pour bur essentiel de remédier & cette situation et de
mettre fin A 'exode. Les constructions nouvelles se feront
surtout sous forme de constructions d'intégration et de
remplacement (par exemple, remplacer les casernes désaf-
fectées par des logements sociaux).

Un membre estime que dans les maisons rénovées, le
confort est amélioré pour certains points de détail; néan-
moins elles ne sont pas adaptées fondamentalement. L'inter-
venant demande si le Secrétaire d’Etat dispose de statistiques
démontrant que la rénovation est nettement plus rentable
que la démolition suivie de reconstruction.

Le Secréraire d’Etat répond que des statistiques concer-
nant le cott des rénovations en général ne sont pas dispo-
nibles. Elle cite cependant 'exemple de la rénovation d’une
séric de logements effectuée par une société immobiliere a
Dilsen. Les logements ont été assainis fondamentalement
au prix de 1 million de francs par maison, ce qui est
nettement inférieur au colit de la construction d’un logement
social (2 a 2,5 millions de francs). La rénovation, exécutée
d'une maniére rationnelle, est donc rentable.

Le Secrétaire d’Etat ajoute que le colit d'une rénovation
exécutée par un particulier est encore plus bas et se situe
en général entre 600 000 et 1 million de francs.

Un commissaire estime que le nombre d’appartements
convenant pour des familles nombreuses est insuffisant. 11
aimerait savoir s'il existe des projets en vue de remédier a
cette situation.
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Voorts constateert hij dat het OCMW van Brussel eigenaar
is van cen groot aantal woningen. Het zijn grotendeels oude
huizen (krotten en ongezonde woningen), Is het de bedoe-
ling die woningen te saneren ?

De Staatssecretaris antwoordt hierop dat de verdeling van
de types van appartementen van de erkende vennootschap-
pen geschiedt volgens een verdeelsleutel, bestudeerd door
de Nationale Maatschappij voor de huisvesting en gebaseerd
op de samenstelling van de gezinnen in het Brusselse gewest.

Wat het patrimonium van het OCMW van Brussel betreft,
wijst de Staatssecretaris crop dat momenteel gewerkt worde
aan de herstelling en het renoveten van de woningen met
name in de Pacheco wijk. Nog andere renovatiewerken zullen
in de nabije tockomst worden uitgevoerd.

HI. BESPREKING VAN HET ENIG ARTIKEL
Artikel 97

Dit artikel wordt zonder bespreking aangenomen met
12 stemmen tegen 1 stem.

Artikel 98

Dit artikel wordt zonder bespreking aangenomen bij een-
_parigheid van de 14 aanwezige leden.

Artikel 99

§ 1. De Staatssecretaris merke op dat, vergeleken met het
vroegere artikel 33 van de Huisvestingscode (wet-Brunfaut),
de volgende wijzigingen worden voorgesteld :

— De Staat kan de uitrustingen tot een beloop van 100 pet.
subsidiéren;

— De vermelding « kleine landeigendommen » komt te
vervallen aangezien de Nationale Landmaatschappij dat
soort woningen in het Brusselse Gewest niet meer bouwt;

— De watervoorzieningsnetten buiten de woninggroepen
worden niet meer gesubsidieerd;

— Aan de subsidieerbare objecten worden de « voetpa-
den » toegevoegd.

Wat betreft de andere wijzigingen die dit artikel en de
volgende artikelen in de Huisvestingscode voorstellen, ver-
wijst uw verslaggever naar de bijgaande vergelijkende tabel.

Een commissielid merkt op dat de staatstoelage van 0 tot
100 pct. kan bedragen. Hij vraagt of de Staat van plan is een
selectief beleid te voeren dan wel of hij alleen maar de
beschikbare bedragen zal verdelen (gelijkheid van allen).

De Staatssecretaris antwoordt dat de Executieve zal streven
naar een zo groot mogelijke billijkheid en eventueel in
zckere mate sclectief zal tewerk gaan, De begrotingen van
de  wet-Brunfaur  hebben het  mogelijk  gemaakt  steeds
100 pect. toelagen te verlenen.
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Il constate par ailleurs que le CPAS de Bruxelles est
propeidtaire d'un grand nombre de logements, Ce sont en
majeure partic de vieilles maisons (taudis et habitations
insalubres), A-t-on l'intention de les assainir ?

Le Secrétaire d'Etat répond que Pattribution des types
d’appartements des socidtés agréées se fait suivant une clé
de répartition étudiée par la Société nationale du Logement
et basée sur la composition des ménages habitant la Région
bruxelloise,

En ce qui concernc le patrimoine du CPAS de Bruxelles,
le Secrétaire d’Etat fait observer que 'on est occupé pour
Pinstant & remettre en état et & rénover les habitations situées
notamment dans le quartier Pachéco. Encore d’autres travaux
de rénovation seront exéeutés dans un proche avenir,

1. DISCUSSION DE L’ARTICLE UNIQUE
Article 97

Cet article est adopté sans discussion, par 12 voix contre 1,

Article 98

Cet article est également adopté sans discussion, a 'unani-
mité des 14 membres présents.

Article 99

§ 1. Le Secrétaire d’Etat précise que les modifications
suivantes ont été introduites par rapport a Pancien article 33
du Code du logement (la loi dite Brunfaut) :

— L’Frat peut subsidier les équipements a concurrence
de 100 p.c;;

— La mention « petites propriétés terriennes » est suppri-
mée, étant donné que la Société nationale terrienne ne
construit plus ce type d’habitations dans la Région bruxel-
loise;

— Les réseaux de distribution d’eau en dehors des groupes

- d’habitations ne sont plus subsidiées;

— La rubrique « trottoirs » a été ajoutée a la matiére
susceptible d*étre subsidide.

Pour ce qui est des autres modifications qui sont apportées
au Code du Logement par cet article ainsi que par les
articles suivants, votre rapporteur se référe au tableau com-
paratif repris en annexe.

Un commissaire constate que le subside de I'Etat peut se
situer entre O et 100 p.c. Il demande si I’Etat compte mener
une politique sélective ou si, par contre, il se contentera de
la répartition des sommes disponibles (égalité entre tous).

Le Secrétaire d’Etat répond que PExécutif veillera & assu-
rer I'équit¢ la plus parfaite possible, quitte a appliquer une
certaine sélectivité, Elle fait observer que les budgets de la
loi Brunfaut ont permis, jusqu’d présent, d’accorder un sub-
side de 100 p.c.
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Een ander lid veaagt of de groene ruimten begrepen zijn
in de kosten die de Staat te zijnen laste mag nemen,

Hierop wordt bevestigend geantwoord.

§ 2. Op de vraag van een lid antwoordt de Staatssecretaris
dat onder collectieve voorzieningen met hame verstaan wor-
den kinderdagverblijven, bibliotheken, speelzalen enz.

§ 3. Geen opmerkingen.

§ 4. Een lid stelt bij wijze van amendemeiit voor deze
paragraaf aan te vullen met de woorden « en op voorwaarde
dat de objectieve normen bepaald door de Koning, worden
nageleefd. »

De Staatssecretaris is van oordeel dat in deze paragraaf,
die betrekking heeft op infrastructuurwerken, geen bepaling
mag worden ingevoegd betreffende de voorwaarden waar
onder de woningen verhuurd worden.

Een ander commissielid verwijst naar het tweede lid van
deze paragraaf en merkt op dat de maatschappijen die de
reglementering niet naleven bij de aanwijzing van de koper
en de huurders, verplicht zijn de van de Staat ontvangen
bedragen terug te betalen. :

De Staatssecretaris merkt op dat de nationale maatschap-
pijen controle oefenen op hun erkende maatschappijen. In-
dien de laatstbedoelde de reglementering niet naleven, kan de
erkenning worden ingetrokken.

De indiener van het vorenstaande amendement stelt ver-
volgens voor om in dezelfde paragraaf, na de woorden « de
verenigingen van Openbare Centra voor Maatschappelijk
Welzijn » in te voegen de woorden «en de gemeenschappen »,

Een lid merkt op dar de gemeenschappen, die rechtsper-
soonlijkheid genieten, op hetzelfde niveau als de Staat liggen
wat betreft de objecten waarvoor zij bevoegd zijn.

Het is dus niet nodig ze in de wet te vermelden. Zoals
§ 4 thans luide, kunnen de gemeenschappen handelend
optreden op voorwaarde dat zij bevoegd zijn ratione mate-
riae.

Een ander lid meent dat de gemeenschappen niet bevoegd
zijn omdat de huisvesting een gewestelijke aangelegenheid is.

Een derde lid ziet niet in hoe de gemeenschappen zouden
kunnen worden gesubsidieerd door de gewesten.

De twee amendementen worden ingetrokken.

§ 5. Een lid vraagt of de groene ruimten — waarvoor de
kosten krachtens § 1 van dit artikel door de Staat te zijnen
laste kunnen worden genomen — aan de gemeenten worden
overgedragen.

De Staatssecretaris verklaart dat deze paragraaf in die
zin moet worden uitgelegd dat niet alleen het wegennet
maar ook de beplantingen en de groene ruimten worden
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Un autre commissaire pose la question de savoir si les
espaces verts sont inclus dans les frais que PEtat peut prendre
A sa charge.

La réponse est affirmative,

§ 2. A une question posée par un membre, le Secrétaire
d'Erar répond que les équipements collectifs dont il est
question, visent notamment les créches, les bibliothéques,
les salles de jeu, etc.

§ 3. Pas d’observations.

§ 4. Un commissaite propose par voic d’amendement de
compléter ce paragraphe par le membre de phrase suivant :
« et & condition que les normes objectives fixées par le Roi
soient respectées, »

Le Secrétaire d’Erar estime qu'il ne convient pas d’insérer
dans ce paragraphe, qui a trait A des travaux d’infrastructure,
unc disposition qui se rapporte aux conditions de location des
habitations.

Un autre commissaire, se référant au deuxiéme alinéa du
méme paragraphe, fait observer que les sociétés qui ne
respectent pas la réglementation lors de la désignation des
acheteurs ou des locataires, sont obligées de rembourser les
sommes regues de I’Etat.

Le Secrétaire d’Etat ajoute que les sociétés nationales
exercent un contréle sur leurs sociétés agréées. Au cas ol
ces derniéres ne respectent pas la réglementation, I'agrément
peut étre retiré.

L’auteur de "amendement précité propose ensuite d'ajou-
ter les mots « et les Communautés » apres les mots « et les
associations des Centres publics d’aide sociale », & ce méme
paragraphe.

Un commissaire fait observer que les Communautés, qui
ont la personnalité juridique, sc situent au méme niveau que
I’Etat en ce qui concerne les matiéres pour lesquelles elles
sont compétentes.

Il n’est donc pas nécessaire de les mentionner dans la
loi. Le paragraphe 4, tel qu’il est rédigé, permet aux Com-
munautés d’agir, & condition qu’elles soient compétentes
ratione materiae.

Un autre commissaire est d’avis que les Communautés
ne sont pas compétentes, le logement étant une matiére
régionalisée.

Un troisieme intervenant ne voit pas comment les Com-
munautés seraient subsidiées par les Régions.

Les deux amendements sont retirés.

§ 5. Un commissaire pose la question de savoir si les
espaces verts — dont les frais peuvent étre pris en charge
par I'Etat conformément au § 1 de cer article — sont
transférés a la commune.

e Secrétaire d'Etat déclare que ce paragraphe doit écre
interprété de fagon telle que non seulement les réseaux de
voirie, mais aussi les plantations et les espaces verts, sont
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overgedragen aan de gemcente, die met het onderhoud
ervan belast is. De groene ruimten binnen de woninggroepen
worden niet automatisch overgedragen aan de gemeenten
maar de overdracht kan bij overcenkomst geschieden. Het on-
derhoud van de nict-overgedragen ruimten moet geschieden
door de bouwmaatschappijen.

Verscheidene leden merken op dat alle voorzieningen
bepaald in § 1, aan de gemeenten mocten worden overge-
dragen. Zoals § § thans luidt worden enkel de wegen- en de
rioleringsnetten overgedragen, Wat gebeurt er met de open-
bare verlichting en de watervoorziening ? Ter voorkoming
van dubbelzinnigheid moeten alle voorzieningen genoemd in
§ 1, overgenomen worden in § 5.

Ten einde moeilijkheden te vermijden bij de toepassing
van artikel 99, § 5, dient de Regering de volgende amen-
dementen in.

A. Tn § 1 van dit artikel, op de derde regel van de Neder-
landse tekst, de woorden « de uitrusting van de wegen » te
vervangen door de woorden « de uitrusting met de wegen ».

Verantwoording

Door deze wijziging wordt alle begripsverwarring verme-
den.

B. De aanhef van § 5 van hetzelfdc artikel te doen luiden
als volgt :

« § 5. De uitgeruste wegennetten, aangelegd... ».

Verantwoording

De voorgestelde wijziging strekt om § 5 in overeenstem-
ming te brengen met § 1 van hetzelfde artikel en anderzijds
de Koning in de mogelijkheid te stellen de uvitvoeringsvoor-
waarden nauwkeurig te omschrijven bij koninklijk besluit.

Dit betekent dat die bepaling betrekking heeft op de uit-
rusting met riolering cn groente ruimten. De openbare ver-
lichting en de watervoorziening zijn chject van bijzondere
overeenkomsten tussen de gemeenten en de betrokken maat-
schappijen.

Beide amendementen worden door de Commissie aanvaard.

Het artikel wordt aangenomen met 12 stemmen bij 1 ont-
houding.

Artikel 100

Zonder bespreking aangenomen met 12 stemmen bij 1 ont-
houding.

Artikel 101

Verscheidene leden vragen zich op waarom de Nationale
Landmaatschappij, dic geen activiteiten meer heeft in Brus-
sel, in dit artikel nog moet worden vermeld. De vermelding
« kleine landeigendommen » werd trouwens weggclaten in
artikel 99 van het ontwerp.

De Staatssecretaris wijst erop dat hij, zolang de Nationale
Landmaatschappij niet geregionaliscerd is, medebevoegd
blijfr voor de dossiers die door deze maarschappij worden
ingediend. Ofschoon de maatschappij sedert enkele jaren in
het Brusselse Gewest geen activiteiten meer ontwikkelt, heeft
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transférds 3 ln commune, qui est chargde de leur entretien.
Les espaces verts & Dintérieur des complexes ne sont pas
transférds automatiquement 4 la commune mais ils peuvent
I'étre par convention. L'entretien des espaces non transférés
incombe aux sociétés immobilitres.

Plusicurs membres interviennent ensuite et font valoir que
I'ensemble des équipements mentionnés au § 17 doir &tre
transféré aux communes, Le § 5, tel qu'il est rédigé, ne rigle
que le eransfere des réscaux de voirie et d’égouts. Qu'en est-il
de Péclairage public et de la distribution d’eau ? Pour qu'il
n'y ait pas d’équivoque tous les équipements mentionnés
au § 1™ doivent étre repris au § 3.

Afin d*éviter toute confusion au sujet de Papplication des
dispositions du § 5 de Iarticle 93, le Gouvernement dépose
les amendements suivants :

A. Au § 1 de cet article, A la troisitme ligne du texte
nderlandais, remplacer les mots « de uitrusting van de
wegen » par les mots « de uvitrusting met de wegen ».

Justification

Cette modification permet d’éviter toute confusion.

B. Rédiger comme suit le début du § 5 du méme article :

«§ 5. Les réseaux de voirie équipée, construits... ».

Justification

La modification proposée tend A faire correspondre les
dispositions du § 5 A celles du § 1 du méme article ct
d'autre part A permettre au Roi de préciser les conditions
d’application par arrété royal.

Ceci signifie que cette disposition vise les équipements en
égouts et en espaces verts. L’éclairage public et la distribution
d’eau font I"objet de conventions spéciales entre les communes
et les sociétés en question.

Les deux amendements sont adoptés par la Commission.

Larticle est adopté par 12 voix contre 1 abstention,

Article 100
Cet article est adopte
1 abstention.

sans discussion, par 12 voix et

Article 101

Plusieurs membres s¢ demandent pourquoi la Société
nationale terrienne, qui n’exerce plus d’activités A Bruxelles,
doit encore étre mentionnée dans cet article. A Tacticle 99
du projet, la mention «petites propriétés terriennes » a
dailleurs été supprimée.

Le Scerétaire d'Etar fait remarquer que, tant que la Société
nationale terricnne ne sera pas régionalisée, une partic des
dossiers introduits par celle-ci continueront & &re de sa
compétence. En effet, bien que la Société ne développe plus
dactivités dans la Région bruxelloise depuis quelques années,
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ven klein pedeclte van de thans nog lopende leningen berrek-
king op Brussel, vandaar de wenselijkheid om de ontwerp-
tekst onge vijzigd te behouden,

Het artikel wordt aangenomen met 12 stemmen  bij
I onthouding,

Artikel 102

Dit artikel wordt zonder bespreking met dezelfde stem-
menverhouding, aangenomen.

Artikel 103

De Staatssecretaris wijst erop dat de laatste volzin, dic ook
voorkomt in de bijzondere bepalingen van de Huisvestings-
code voor het Viaamse Gewest, cen grotere soepelheid moge-
lijk maake bij de toekenning van interestverlagingen en
premies. Theoretisch wordt het met deze bepaling mogelijk
interestverlagingen en premies toe te staan onder meer aan
personen die middelgrote woningen bouwen.

Enkele leden verzetten zich tegen deze bepaling; de ene
vindt dat de tekst niet nauwkeurig genoeg gesteld is. Indien
bepaalde categorieén van personen tegemoetkomingen ver-
dienen dan mocet zulks duidelijk in het ontwerp worden
bepaald. De tweede spreker is van oordeel dat de kredicten
bij voorrang aan de sociale huisvesting moeten worden
besteed. Met de voorgestelde tekst zou cventueel een ander
beleid kunnen worden gevoerd.

Een ander lid verwijst naar de uiteenzetting van de Staats-
secretaris waarin onder meer sprake is van de zorg om in
Brussel cen organisch bouwweefsel op te bouwen. Daarvoor
zijn ook middelgrote woningen nodig, voornamelijk om
gettovorming te vermijden. Spreker meent dat de laatste ali-

neca van dit artikel ook daarmee in verband kan worden ge- |

bracht.

De Staatssecretaris sluit zich hierbij aan en wijst er voorts
op

— dat ook aandacht moct worden besteed aan grote gezin-
nen, die een middelgrote woning nodig hebben;

— dat in een groep sociale woningen maximum een derde
van woningen middelgroot mag zijn;

— dat er, wat de inkomsten van de aanvragers betreft,
bij koninklijk besluit reeds uitzonderingen werden gemaakt
voor de binnenschippers, de mijnwerkers en de eigenaars
van gesloopte vissersvaartuigen,

Een lid constateert dat reeds uitzonderingen werden ge-
maake voor bepaalde groepen van de samenleving, Hij vraagt
of het bijvoorbeeld ook mogelijk is zulk cen uitzondering
te voorzien voor een bepaalde gemeente,

Hicrop wordt ontkennend geantwoord,
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un faible pourcentage des emprunts en cours concerne cette
régions il est dés lors souhaitable de maintenir le texte tel
quel.

Lrarticle est adopeé par 12 voix ct 1 abstention,

Article 102

Cer article est adopté a son tour sans discussion ¢t par
un vote identique.

Article 103

Le Secréraire d'Erat indique que la derniere phrase, qui
figure ¢galement dans les dispositions du Code du logement
particulictes a la Région flamande, permet d’assouplir le
systeme d'octroi de réductions d’intérét et de primes. En
théorie, cette disposition crée la possibilité d’accorder ces
avantages notamment aux personnes qui construisent des
habitations moyennes.

Certains membres se déclarent hostiles a certe disposition;
le premier intervenant estime que la rédaction du texte n’est
pas assez précise. Si certaines catégories de personnes méri-
tent d’obtenir des subventions, il faut que le projet le disc
clairement. Un deuxieme intervenant estime que les crédits
doivent étre affectés par priorité a la construction de loge-
ments sociaux. Or, le texte proposé permet de mener éven-
tuellement une politique différente.

Un autre membre se référe a Pexposé du Secrétaire d’Etat
qui reflete notamment le souci de doter Bruxelles d’un tissu
urbain organique. Cela implique P’existence d’habitations
moyennes, nécessaires, surtout si 'on entend éviter la for-
mation de ghettos. L’intervenant est d’avis que cet aspect de
la question ne peut pas étre perdu de vue dans I'examen du
dernier alinéa de cet article.

Le Secrétaire d’Etat partage ce point de vue et souligne
par ailleurs les points suivants :

— il y a lieu de tenir compte également des familles
nombreuses qui ont besoin d’une habitation moyenne;

— dans un groupe de logements sociaux, le nombre d’ha-
bitations moyennes ne peut excéder un tiers du nombre total
d’habitations;

— en ce qui concerne les revenus des demandeurs, des
dérogations ont déjd été accordées par arrété royal aux
bateliers, aux ouvriers mineurs et aux propriétaires de
bateaux de péche démolis.

Un membre constate que I'on a déja permis des exceptions
a la loi pour certaines catégories sociales. Il aimerait savoir
si 'on pourrait également envisager une telle dérogation pour
une commune déterminde.

La réponse est négative.
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Noar aanleiding van deze gedachtenwisseling geeft de
Commissic als haar mening te kennen dat het laatste lid van
dit artikel moet worden gezien in het kader van de algemene
doclstelling van de wetgeving op de sociale huisvesting en
nict tot gevolg mag hebben dat worde afgeweken van de
ratio legis van deze wet,

Het artikel wordt op 1 onthouding na eenparig aange-
nomen (12 stemmen),

De artikelen 104, 105 en 106 worden zonder bespreking
aangenomen,

Artikel 107

Een commissielid wenst te weten waarom het begrip « ge-
raamde kostprijs » werd ingevoerd voor de bepaling van het
bedrag van de leningen. Het lid is van oordeel dat de
leningen mocten worden toegekend op basis van de werkelijk
kostprijs. Hij vraagt voorts wie de raming uitvoert. Is
het de architect ?

De Staatssecretaris merkt op dat de leningen bij voor-
baat worden verleend. Men is dus wel verplicht het bedrag
van de lening te bepalen op grond van een raming.

De intervenant is het eens met die handelwijze voor wat
het bedrag van de voorschotten betreft maar niet voor het
bedrag van de lening.

De Staatssecretaris wijst er voorts op dat in geval van
cen aankoop, de werkelijke kostprijs als basis wordt geno-
men. Tn geval van nienwbouw van een woning, is de uiteinde-
lijke kostprijs bij het toekennen van de lening niet altijd
bekend, vandaar de invoering van het begrip « raming ».

Een lid merkt op dat men zich ook op de geraamde kost-
prijs baseert wanneer de bouwheer cen gedeelte van de
werken zelf uitvoert.

De Staarssecretaris brengt in herinnering dat het in dit
artikel gaat om ecn maximumbedrag. De lening zal in elk
geval toegekend worden op grond van het bedrag dat
door de bouwheer aan de aannemer zal worden betaald.

De Staatssecretaris voegt hieraan toe dat dit artikel in
een ruimere context moet worden gezien. Het gaat in feite
om cen bepaling die betrekking heeft op de staatswaarborg
aan de kredietmaatschappijen. De hier voorgestelde redac-
tie sluit beter aan bij hetgeen zich in feite afspeelt bij die
kredietmaatschappijen en wat overigens bij koninklijk besluit
gereglementeerd is.

Het artikel wordt aangenomen met 12 stemmen bij 1 ont-
houding.

Artikel 108

Zonder bespreking aangenomen.

Artikel 109

Een lid merkt op dat in dit artikel aan de OCMW’s een
verplichting wordt opgelegd die nog bezwaarlijk kan wor-
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A Pissue de cet échange de vues, la Commission exptime
I'avis que le dernier alinéa de cet article doit &tre pergu en
fonction des objectifs généraux de la 1égislation sur les loge-
ments sociaux ct qu'il ne peut avoir pour effer qu'il soit
porté atteinte 4 la ratio legis de la présente loi.

Larticle est adopté par 12 voix et 1 abstention,

Les articles 104, 105 et 106 sont adoptés sans discussion.

Article 107

Un commissaire aimerait savoir pourquoi on a recours
4 la notion de « colit estimé » pour déterminer le montant
des prées. L'intervenant estime que les prées doivent étre
accordés sur la base du cofit réel, 11 aimerait en outre savoir
qui fait Pestimation. Est-ce Parchitecte ?

Le Secréraire d’Etat fait observer que les préts sont
consentis a ’avance. On ne peut donc fixer le montant que
sur la base d’une estimation.

L’intervenant marque son accord sur cette méthode pour
ce qui est du montant des avances, mais non pour ce qui
est du montant du prét.”

Le Secréraire d’Etat souligne par ailleurs que, en cas
d’achat, cest le cofit réel qui sert de base. Lorsqu'il s'agit
de la construction d’une habitation, le coit final n’est pas
toujours connu au moment de octroi du prét, d’olt le recours
a la notion d’« estimation ».

Un commissaire fait observer que l'on se base également
sur le colit estimé lorsque le maitre de louvrage effectue
lui-méme une partie des travaux.

Le Secrétaire d’Etat rappelle qu’il s’agit dans cet article
d’un montant maximum. Le prét sera en tout cas octroyé
sur la base du montant qui sera payé a l'entrepreneur par
le maitre de l'ouvrage.

Le Secrétaire d’Etat ajoute que cet article doit étre placé
dans un contexte plus large. Il s’agit en fait d’une disposition
qui concerne la garantie de IEtat dont bénéficient les
sociétés de crédit. Le texte proposé correspond mieux au
déroulement des opérations au niveau de ces sociétés de
crédit, opérations qui sont d’ailleurs réglementées par arrété
royal.

L'article a éré adopté par 12 voix et 1 abstention,

Article 108

Cet article a été adopté sans discussion.

Article 109

Un commissaire souligne que cet article impose aux
CPAS une obligation qu’il est difficile de maintenir encore,
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den pehandhaafd nu dese inscellingen verplicht #ijn het
bestaansminimum uit te betalen, « Alle beschikbare middelen
ter beschikking stellen voor soctale huisvesting » is dus ken-
nelijk overdreven,

De Staatssecretaris zegt dat zulks niet de bedoeling kan
rijn. Het artikel strekt met name om de OCMW’s ertoe aan
te zetten de middelen die zij voor de huisvesting bestemmen,
20 nodig, aan te wenden voor de- verbetering van hun eigen
woningen,

De Staatssecretaris wijst er nog op dat de woorden
« beschikbare kapitalen » vervangen werden door « beschik-
bare middelen » omdat de OCMW's nog andere bezittingen
hebben dan kapitalen (bijvoorbeeld gronden).

Een commissielid voegr hicraan toe dat de vrees van de
voorgaande intervenant ongegrond is @ de gelden bestemd
voor de uitkering van het bestaansminimum komen uit de
gewone begroting, de gelden voor de huisvesting uit de
buitengewone begroting van de OCMW’s.

Dit artikel wordt aangenomen met 12 stemmen bij 1 ont-
houding.

De artikelen 110 en 111 worden zonder bespreking aan-
genomen.

Artikel 112

De Staatssecretaris wijst op enkele nieuwigheden die met
dit artikel worden ingevoerd :

— niet-residentiéle  gebouwen kunnen worden aange-
kocht of onteigend. Dit is belangrijk voor het Brusselse
Gewest waar het voor de sanering van een woonwijk soms
vereist is kleine afgedankte bedrijven mee te verwerven;

— het in huur nemen van woningen voor meer dan 9 jaar
ten einde ze te saneren. Op die wijze wordt vermeden dat de
eigenaars de woningen laten verkrotten.

Op de vraag van een commissielid wordt nog gepreciseerd
dat de zinsnede «andere zakelijke rechten dan eigendom
verwerven » de mogelijkheid biedt om de aan de gang zijnde
evolutie in het recht te volgen.

Dic bepaling maakt het bij voorbeeld ook mogelijk dat
de huisvestingsmaatschappijen het vruchtgebruik (voor meer
dan 9 jaren) op woningen verwerven, steeds met de bedoe-
ling ze te saneren.

Op vragen van andere leden wordt voorts geantwoord
dar:

— dcezeltde bepaling voorkomt in de Huisvestingscode
voor het Vlaamse Gewest;

— dat het woord « ongezonde » werd weggelaten omdat
de met dit artikel geviseerde woningen al naargelang het
geval « functioneel onaangepast » kunnen zijn en dus niet
« ongezond ».
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maintenant que ces institutions sont tenues de payer le
minimum d'existence, Il est done manifestement exagéré de
les mettre en demeure « de consacrer tous leurs moyens dis-
ponibles & la construction d*habitations sociales »,

Le Secrétaire d’Etar déclare que tel ne peur pas étre le but
poutsuivi, L'article vise notamment & inciter les CPAS &
affecter, si nécessaire, & Pamélioration des habitations qui
leur apparticnnent les ressources quils destinent au loge-
ment.

Le Scerétaire d'Etar rappelle par ailleurs que les mots
« capitaux disponibles » ont ét¢ remplacés par les mots
« moyens disponibles » parce que les CPAS ne possédent pas

uniquement des capitaux mais aussi, par exemple, des ter-

rains,

Un commissaire ajoute que la crainte exprimée par le
préopinant n’est pas jusfifiée : les fonds destinés au minimum
d’exiistence proviennent du budget ordinaire des CPAS,
ceux destinés au logement figurent au budget extraordinaire.

Cet article est adopté par 12 voix et 1 abstention.

Les articles 110 et 111 sont adoptés sans discussion.

Article 112

Le Secrétaire d’Etat attire Pattention sur quelques inno-
vations introduites par cet article :

— la possibilité d’acquérir ou d’exproprier des immeubles
non résidentiels. Cela est important pour la Région bruxel-
loise ol il est parfois nécessaire, en vue de I’assainissement
de quartiers résidentiels, d’acquérit de petites entreprises
abandonnées;

— la possibilité de louer des habitations pour plus de
9 ans en vue de les assainir. De cetre fagon, on évite que
les propriétaires laissent leurs immeubles se transformer en
taudis.

En réponse a la question d’un commissaire, il est encore
précisé que le membre de phrase «les droits réels autres
que la propriété » permet de tenir compte de I’évolution
qui est en cours dans le domaine du droit.

Cette disposition permet par exemple aussi aux sociétés
immobiliéres d’acquérir (pour plus de 9 ans) Pusufruit de
certaines habitations, toujours dans ’optique de leur assai-
nisse.nent.

Par ailleurs, les réponses suivantes ont été fournies 3 des
questions posées par d’autres commissaires :

— la méme disposition figure dans le Code du logement
pour la région flamande;

- le mot «insalubres » a été supprimé parce que les
habitations visées par cet article peuvent, selon le cas, étre
« fonctionnellement inadaptées » mais non « insalubres ».
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‘Tenslotte vraogt cen lid of een OCMW dat woningen in
onderhuue overneemt van een VZW cen deze  woningen
sancert, terugbetaling van de gedane kosten kan krijgen.

Hicrop wordt ontkomend geantwoord.

Het artikel worde aangenomen met 12 stemmen bij 1
onthouding.

Arvikel 113

Dit artikel wordt zonder bespreking aangenomen.

Artikel 114

Bij dit artikel worden door de Regering twee amende-
menten ingediend. Zij luiden als volgt :

A. De Nederlandse tekst van het 2° van dit artikel te lezen
als volgt :

« 29 eensdeels... op de aangegane leningen; of van tege-
moetkomingen in de verhuis- en installatickosten »... ».

Verantwoording

Ten gevolge van een technische zetfout is in de Neder-
landstalige versie van artikel 114, voorlaarste regel, een zin-
snede weggevallen,

B. In her 2" van hetzelfde artikel, op de cerste en de vijfde
regel, het woord « verbouwing » te vervangen door het
woord « aanpassing ».

Verantwoording

Overeenstemming met de terminologie gebruikt in de voot-
gaande artikelen.

Beide amendementen en het gewijzigde artikel worden aan-
genomen met 12 stemmen bij 1 onthouding.

Het geheel van het ontwerp van wet wordr met dezelfde

stemmenverhouding aangenomen.

Dit verslag is goedgekeurd Dbij eenparigheid van de
12 aanwezige leden.

De Voorzitter,
F. DE BONDT.

De Verslaggever,
J. SONDAG.

(16)

Un commissaire demande enfin si un CPAS qui reprend
des logements en sous-location d’une ASBL ct qui assainit
ces logements, peut obtenir le remboursement des dépenses
consenties,

La réponse cst négative,

Lrarticle a éeé adopté par 12 voix et 1 abstention.

Article 113

Cet article a été adopté sans discussion,

Article 114

A cet article, le Gouvernement dépose deux amendements,
11s sont rédigés comme suit ¢

A. Lire le texte néerlandais du 2° de cet article comme
suit :

« 2° censdeels... op de aangegane leningen; of van tege-
moetkomingen in de verhuis- en installatiekosten »... ».

Justification

Dans la version néerlandaise de I'avant-derniére ligne de
Particle 114, un membre de phrase a été omis par suite a
une faute de composition.

B. Au 2° du méme article, & la premiére et & la cinquieme
ligne, remplacer les mots « la transformation » par les mots
« l'adaptation ».

Justification

La modification proposée est destinée a assurer la confor-
mité avec la terminologie des articles précédents.

Les deux amendements et I'article modifié sont adoptés
par 12 voix et 1 abstention.

L'ensemble du projet de loi a été adopté par un vote iden-

tique.

Le présent rapport a été approuvé A Punanimité des
12 membres présents.

Le Président
F. DE BONDT.

Le Rapporteur,
J. SONDAG.
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ARTIRELEN GEWIJZIGD DOOR DE COMMISSIE

Artikel 99, — § 1. De Staar kan ten belope van een door
de Koning te bepalen percentage, dat 100 pet. kan bedragen,
de kosten te zijnen laste nemen van de uitrusting met de
wegen, het rioolnet, de openbare verlichting, het watervoor-
zieningsnet cvenals de kosten voor het inrichten van de
gemeenschappelijke omtrek der woningen, met inbegrip van
de beplantingen en de voetpaden, ingeval cen bouwmaat-
schappij tot nut van het algemeen, een gemeente, ecn vereni-
ging van gemcenten, cen Openbaar Centrum voor Maat-
schappelijk Welzijn of cen vereniging van Openbare Centra
voor Maatschappelijk Welzijn, herzij afzonderlijk handelend,
hetzij in onderlinge samenwerking :

a) cen groep van ten minste 25 volkswoningen of hicrmede
gelijkgestelde woningen of middelgrote woningen als die
bepaald ter uitvoering van artikel 54, bouwt;

Het minimumaantal woningen waaruit deze groep moet
bestaan wordt beperkt tot 10 wanneer het gaat om de
afwerking of de uitbouw van een bestaande woonkern.

Het aantal middelgrote woningen mag nooit meer bedra-
gen dan een derde van de totale hierboven bedoelde groep.

b) een groep van ten minste 10 woningen saneert, ver-
betert of aanpast, waarvan de infrastructuur onbestaande
of onvoldoende is.

§ 2. De Koning kan ook de kosten van andere gemeen-
schappelijke infrastructuuruitrustingen evenals van installa-
ties, voorzieningen en/of gebouwen van collectieve aard
enjof van sociaal-cultureel belang, geheel of gedeeltelijk ten
laste van de Staat leggen, voor zover deze uitrustingen, instal-
laties, voorzieningen of gebouwen wezenlijk deel uitmaken
van de woningengroep.

§ 3. Bovenvermelde instellingen en besturen kunnen er
door de Minister of Staatssecretaris tot wiens bevoegdheid
de huisvesting behoort, toe gemachtigd worden zelf de infra-
structuurwerken uit te voeren. Ze genieten in dat geval
een  staatstegemoetkoming  vastgesteld overcenkomstig de
vorige bepalingen.

De tegemoetkoming is forfaitair en wordt vastgesteld op
basis van het bedrag, inclusief belasting op de toegevoegde
waarde, van de laagste regelmatige inschrijving voor Jle
diverse werken in kwestie.

§ 4. De bouwmaatschappijen tot nut van het algemeen,
de gemeenten, de verenigingen van gemeeuten, de Openbare
Centra voor Maatschappelijk welzijn en de verenigingen
van Openbare Centra voor Maatschappelijk Welzijn kun-
nen alleen dan aanspraak maken op het voordeel van de
vorige bepalingen wanneer de gebouwde, gesancerde, ver-
bererde of aangepaste woningen alsook de aankopers en de
huurders aan de door de Koning bepaalde voorwaarden
beantwoorden,
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ARTICLES MODIVIES PAR LA COMMISSION

Atticle 99, — § 1°, L’Etat peut, & concurrence d’un pour-
centage A fixer par le Roi qui peut atteindre 100 p.c., pren-
dre & sa charge le cofit de 'équipement en voirie, égouts,
éclairage publie, distribution d’eau, ainsi que le cofit de
I'aménagement des abords communs des habitations, y
compris les plantations ct trottoirs, dans les cas ol une
société immobiliere. de service public, une commune, une
association de communes, un Centre public d’Aide sociale
ou une association de Centres publics d’Aide sociale, agis-
sant soit scul, soit conjointement :

a) construisent un groupe d'au moins 25 habitations
sociales ou habitations assimilées, ou encore habitations
moyennes telles que définies en exécution de Particle 54;

Le nombre minimal d’habitations dont doit se composer
ce groupe est limité a 10 lorsqu’il s’agit de la finition ou de
Pextension d’un noyau d’habitations existant.

Le nombre d’habitations moyennes ne peut jamais étre
supérieur 4 un tiers de la totalité du groupe visé ci-dessus.

b) assainissent, améliorent ou adaptent un groupe d’an
moins 10 habitations dont Pinfrastructure est inexistante
ou insuffisante.

§ 2. Le Roi peut également mettre a la charge de I'Etat,
tout ou partie du colit d’autres équipements d’infrastructure
communs, ainsi que des installations, équipements et/ou
constructions A caractére collectif et/ou d’intérét socio-cul-
turel, pour autant que ces équipements, installations ou
constructions constituent des parties intégrantes du groupe
d’habitations,

§ 3. Les administrations et organismes susvisés peuvent
étre autorisés par le Ministre ou Secrétaire d’Etat ayant
le logement dans ses attributions d’exécuter eux-mémes les
travaux d’infrastructure. lls bénéficient, dans ce cas, d'une
subvention de PEtat, fixée conformément aux disposittions
précédentes.

Cette subvention est forfaitaire et est établie sur base du
montant, taxe sur la valeur ajoutée comprise, de loffre
réguliére la plus basse pour les divers travaux en cause.

§ 4. Les sociétés immobiliéres de service public, les com-
munes, les associations de communes, les Centres publics
d’Aide sociale et les associations de Centres publics d’Aide
sociale ne peuvent prétendre au bénéfice des dispositions
qui précedent que si les habitations construites, assainies,
améliorées ou adaptées ainsi que les acquéreurs et les loca-
taires satisfont aux conditions & fixer par le Roi.
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Z¢ mocten de staatstegemoctkomingen in de kostprijs van
do infrastructuue, vermeerderd met de interesten tegen de
wettelijke rentevoet, aan de Staat terugbetalen wanneer die
voorwaarden nict worden nagelecfd.

§ 5. De uitgeruste wegennetten, aangelegd of aan te leggen
met het voordeel van de staatstegemoetkoming doot bouw-
maatschappijen tot nut van het algemeen, door verenigingen
van gemeenten, door Openbare Centra voor Maatschappelijk
Welzijn en vercnigingen van Openbare Centra voor Maat-
schappelijk Welzijn of door de Staar wanneer hij voor hun
rekening optreedt, worden kosteloos en in de staat waarin
2ij zich bevinden, overgedragen aan de gemeente en in het
gemeentelijk wegennet ingelijfd.

§ 6. De Koning bepaalt de voorwaarden met betrekking
tot de toepassing van dit artikel.

Artikel 114. — Binnen de perken van de begrotingskredic-
ten, kan de Koning, onder door hem te stellen voorwaarden,
toelagen verlenen ter bevordering :

1° eensdeels, van de sanering of de sloping van ongezonde
woningen, de aankoop of de bouw van woningen bestemd
yoor personen die in ongezonde woningen wonen en, ander-
deels, van de wederhuisvesting van personen die ongezonde
woningen hebben ontruimd, namelijk in de vorm van sane-
rings-, sloop-, koop- en bouwpremies, van intrestverminde-
ringen op de aangegane leningen of van tegemoetkomingen
in de verhuis- en installatiekosten en in de betaling van de
huurprijs;

2¢ eensdeels, van de verbetering, de uitrusting of de aan-
passing van functioneel onaangepaste woningen en, ander-
deels, van de woonmobiliteit van personen die in zulke
woningen gehuisvest zijn, namelijk in de vorm van verbete-
rings-, uitrustings- cn aanpassingspremies, van intrestver-
minderingen op de aangegane leningen of van tegemoet-
komingen in de verhuis- en installatickosten en in de
betaling van de huurprijs.

(18)

Iy sont tenus de rembourser & Phitat Pintervention de
celui-ci duns le cotit de Pinfrastructure, majorée des iniérlts
au taux légal, lorsque ces conditions ne sont pas respecties,

§ 5. Les réseaux de voiric équipée construits ou I
construire avee le bénéfice de lintervention de PEtat par
des sociétés immobiliéres de service public, des associations
de communes, des Centres publics d’Aide sociale, des asso-
ciations de Centres publics d’Aide sociale ou par PEtat
agissant pour leur compte, sont transférés gratuitement et
dans Pérat ot ils se trouvent & la commune e sont incot-
porés dans la voirie communale.

§ 6. Le Roi détermine les conditions d'application des
dispositions du présent article.

Article 114, — Dans les limites des crédits budgéraires le
Roi peut accorder, aux conditions qu’ll détermine, des sub-
ventions tendant & encourager :

1° dune part, I’assainissement ou la démolition d’habita-
tions insalubres, ’achat ou la construction d’habitations des-
tinées A loger des personnes occupant des habitations insalu-
bres et, d’autre part, le relogement de personnes ayant éva-
cué des habitations insalubres, particulierement sous forme
de primes A P'assainissement, a la démolition, A Pachatctala
construction; de réductions de taux d’intéréts des préts sous-
crits; ou d’interventions dans les frais de déménagement et
d’installation et dans le paiement des loyers;

2° d’une part, Pamélioration, 'équipement ou I"adaptation
d'habitations fonctionnellement inadaptées et, d’autre part,
la mobilité de logement de personnes logeant dans de telles
habitations, particuliérement sous forme de primes & IPamé-
lioration, A I’équipement et & I'adaptation, de réductions de
taux d'intéréts des préts souscrits; ou d’intervention dans les
frais de déménagement ¢t d’installation et dans le paiement
des loyers.



(19)

IV. BIJLAGE

Vergelijking tussen de bestaande wetgeving

(Huisvestingscode) en de door de Commissie
aangenomen tekst

IV. ANNEXE

Comparaison entre la législation existante

{Code du logement) et le texte
adopté par la Commission
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HUISVESTINGSCODE

Artikel 30, — Telkenjare verleent de Staat aan de belanghebbende
nationale maatschappij een toclage gelijk nan het verschil tussen de
annuiteiten tot aflossing van het nominaal kapitaal der uitgegeven
obligaties en de annuitciten bepaald bij artikel 28.

Dit nominaal kapitaal wordt met de kosten van uitgifte verhoogd.

De toelage wordt verhoogd met de som dic nodig is om de nationale
maatschappij in staat te stellen de beheerskosten te dekken.

Artikel 33. — (Wet van 2 augustus 1973, art. 1),

§ 1. In geval van oprichting door bouwmaatschappijen tot nut
van het algemeen, door gemcentebesturen, door vercnigingen van
gemeenten of door commissies  van openbare onderstand, van een
groep van ten minste viffentwintig volkswoningen of kleine landeigen-
dommen, kan de Staat de kosten ten zijnen laste nemen der vitrusting
van de wegen, het rioolnet, (de openbare verlichting) en het buiten
de grenzen van de woningengroep gelegen watervoorzieningsnet evenals
van de kosten voor het inrichten van de gemeenschappelijke omtrek
der woningen, met inbegrip van de aanplantingen. (Wet van 27 juli
1975, enig artikel.)

Wanneer de door gemeenten of door verenigingen van gemeenten
opgerichte woningengroep is samengesteld uit ten minste twee derden
woningen als die bedoeld in het eerste lid en, anderdeels, uit middel-
grote woningen als die bepaald ter uitvoering van artikel 54, kan de
Staat, onder de hicrbovenvermelde voorwaarden, de kosten ten laste
nemen van de uitrustingen, installaties en gebouwen die berrekking
hebben op deze woningen.

De Koning bepaalt de percentages. van de Staatstegemoetkoming,
welke 100 pet. kunnen bereiken.

Op advies van het Nationaal Instituut voor de Huisvesting kan de
Koning ook ten laste leggen van de Staar de kosten van andere
gemeenschappelijke infrastructuuruitrustingen  evenals  van installaties
of gebouwen van collectieve aard en van sociaal en cultureel belang,
voor zover deze uitrustingen, installaties of gebouwen wezenlijk deel
uitmaken van de woningengroep.

§ 2. Bovenvermelde instellingen kunnen er door de Minister tot
wicns bevocgdheid de huisvesting behoort, toc gemachtigd warden
7elf de infrastructuurwerken uit te voeren. Ze genicten in dat geval
een staatstegemoetkoming vastgesteld overeenkomstig de bepalingen
van de eerste paragraaf.

Dic tegemoetkoming is forfaitair en wordt vastgesteld op basis
van het bedrag, inclusief belasting over de toegevoogde waarde, van
de laagste regelmatige inschrijving voor de diverse werken in kwestie.

§ 3. De in de vorige paragrafen bepaalde voordelen worden ook
verleend onder dezelfde voorwaarden ingeval ten minste vijfentwintig
gegroepeerde percelen grond, elk met cen oppervlakte die niet meer
bedraagt dan zes aren, worden verkaveld teneinde particulieren in de
gelegenheid te stellen een zakelijk recht op een van die percelen te
verkrijgen om er een woning op te bouwen of te laten bouwen evenals
om de organismen bepaald bij voormelde paragraaf 1 in de mogelijk-
heid tc stellen woningen voor verhuring te bouwen.

§ 4. Voor zover de gemeente minder dan vijfduizend inwoners telt
zijn de bepalingen van de §§ 1, 2 en 3 ook tocpasselijk ingeval een
grocp van ten minste vijftien onvoerende goederen worden gebouwd
of verkaveld.

(20)

TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Artikel 98, - ‘Telkenjare verleent de Staat aan de belanghebbende
nationale maatschappij cen toelage gelijk aan het verschil tussen de
annuiteiten tot aflossing van het nominaal kapitaal der uitgegeven

“obligatics en de annuiteiten bepaald bij artikel 28,

Dit nominaal kapitaal wordt met de kosten van uitgifte verhoogd,

De toelage wordt verhoogd met de som die nodig is om de nationale
mantschappij in staat te stellen de beheerskosten te dekken,

Bovendien verleent de Staat, bij een in Ministerraad overlegd konink-
lijk besluit, aan de belanghebbende nationale maatschappij, onvermin-
derd de cconomische en financidle toestand, alle andere vereiste
toelagen met bet oog op de verwezenlijking van haar doel,

Artikel 99, — § 1. De Staat kan ten belope van cen door de Koning
te bepalen percentage, dat 100 pet. kan bedragen, de kosten te zijnen
laste nemen van de uitrusting met de wegen, het rioolnet, de open-
bare verlichting, het watervoorzieningsnet cvenals de kosten voor het
inrichten van de gemeenschappelifke omerek der woningen, met inbe-
grip van de beplantingen en de woctpaden, in geval cen bouwmaat-
schappij tot nut van het algemeen, een gemeente, een vereniging van
gemeenten, cen Openbaar Centrum voor Maatschappelijk Welzijn of
cen vereniging van Openbare Centra voor Maatschappelijk Welzijn,
hetzij afzonderlijk handelend, hetzij in onderlinge samenwerking :

a) Een groep van ten minste 25 volkswoningen of hiermede gelijk-
gestelde woningen of middelgrote woningen als die bepaald ter uit-
voering van artikel 54, bouwt;

Het minimum aantal woningen waaruit deze groep moet bestaan,
wordt beperkt tot 10 wanneer bet gaat om de afwerking of de wit-
boww van een bestaande woonkern.

Het aantal middelgrote woningen mag nooit meer bedragen dan
een derde van de totale hierboven bedoclde groep.

b) Een groep van ten minste 10 woningen saneert, verbetert of aan-
past, waarvan de infrastructunr onbestaande of onvoldoende is.

§ 2. De Koning kan ook de kosten van andere gemeenschappelijke
infrastructuuruitrustingen evenals van installaties, voorzieningen enlof
gebouwen van collectieve aard en/of van sociaal-cultureel belang,
geheel of gedeeltelijk ten laste van de Staar leggen, voor zover deze
uitrustingen, installaties, woorzieningen of gebouwen wezenlijk deel
uitmaken van de woningengroep.

§ 3. Bovenvermelde instellingen en besturen kunnen er door de
Minister of Staatssecretaris tot wiens bevoegdheid de huisvesting
behoort, toe gemachtigd worden zelf de infrastructuurwerken uit te
voeren. Zij genieten in dat geval een staatstegemoetkoming vastge-
steld overcenkomstig de vorige bepalingen.

De tegemoctkoming is forfaitair en worde vastgesteld op basis van
het bedrag, inclusief belasting over de toegevoegde waarde, van de
laagste regelmatige inschrijving voor de diverse werken in kwestie,
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CODE DU LOGEMENT

Article 30, = L'Brat alloueea chagque année d la soclété natlonale
intéressée un subside égal & la différence entre les annuitds rembour-
sant le capital nominal des obligations émises ¢t les annuités visées A
Particle 28.

Ce capital nominal scra augmenté des frais d’émission,

Le subside sera augmenté de la somme néeessaire pour permettre A
la Société nationale de couvrir les frais d'administration,

Article 33. — (Loi du 2 acfit 1973, art, 1°").

§ 1, Fn cas de construction d'un groupe d'au moins vingt-cing
habitations sociales ou petites propriétés terriennes par des sociceés
immobilitres de service public, des administrations communales, des
associations de communes ou des commissions dassistance  publique,
PFeat peut prendre A sa charge le cot de Péquipement en voirie,
égouts, (Sclairage public) et réscau extérieur de distribution  d’eant
ainsi que le colt de I'aménagement des abords communs des habita-
tions, v compris les plantations. (Loi du 17 juillet 1975, art. unique.)

Lorsque le groupe d’habitations construites par des communes ou
des assaciations de communes comprend au moins deux tiers d’habi-
tations visées 3 Palinéa premier et d’autre part des habitations moyennes
telles qu'clles sont définies en exéeution de Tarticle 54, P'Etat peut
prendre 4 sa charge, aux conditions fixées ci-avant, le cofic des
dquipements, installations et constructions afférentes A ces habitations.

Le Roi fixe les pourcentages, pouvant atteinder 100 p.c. de linter-
vention de I'Etat.

le Roi peut, sur avis de Dlnstitut national du Logement, mettre
également 4 charge de Erar le cofit d'autres équipements communs
d'infrastructure gue des installations ou des constructions
caractére collectif et d'intérét social ou culturel, pour autant que ces
Squipements, installations ou  constructions  constituent  des  parties
intégrantes du groupe d’habitations.

ainsi

§ 2. Lues organismes susvisés peuvent érre autorisés par le Ministre
ayant le Logement dans ses attributions 4 cxéeuter eux-mémes les
travaux dlinfrastructure, Ils béndficient dans ce cas d’une subvention

de PEtat fixée conformément aux dispositions du § 1,

Cette subvention cst forfaitaive et est établie sur base du montant,
taxe A la valeur ajontée comprise, de Uoffre réguliere la plus basse
pour les divers travaux cn cause.

§ 3. Les avantages visés aux paragraphes précédents sont également
accordés dans les mémes conditions en cas de lotissement d’au moins
vinge-cing parcelles groupées comportant chacune une superficie nex-
cédant pas six ares en vue de permettre & des particuliers dacquérir
un droit réel sur Pune de ces parcelles pour y construire ou faire
construire une habitation ainsi qu’aux organismes prévus au § 1°7 de
construire des habitations pour la location.

§ 4. Les dispositions des §§ 1°7, 2 er 3 sont également applicables
en cas de construction ou de lotissement d'un groupe d'an moins
quinze immeubles pour autant que la commune compte moins de
<ing mille habitants,
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TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION

Attlcle 98, = L'Etat allouera chaque année & la soclété nationale
intéressée un subside égal & la différence entre les annuités rembout-
sant le capital nominal des obligations émises et les annuités visées &
P'article 28.

Ce capital nominal sera augmenté des frais d'émission.

Le subside sera augmenté de la somme nécessnire pour permettre &
la société nationale de couvrir les frais d’administration,

En outre, sans préjudice de la situation économique et financidre,
PEtat octroicra & la sociétd nationale intéressée, par arrbté royal
délibéré en Conseil des Ministres, toute autre allocation nécessaire pour
remplir son objet.

Article 99, — § 1°, L'Etat peut, & concurrence d’un pourcentage &
fixer par le Rof qui peut attcindre 100 p.c., prendre & sa charge
le colt de 'équipement en voirie, égouts, éclairage public, distriburion
d'cau, ainsi que le cofit de 'aménagement des abords communs des
habitations, y compris les plantations ct trottoirs, dans les cas ol
une société immobiliere de service public, une commune, une asso-
clation de communes, un Centre public d'Aide sociale ou une asso-
ciation de Centres publics d'Aide sociale, agissant soit seul, soit
conjointement :

a) Construisent un groupe d'au moins 25 habitations sociales ou
habitations assimilées, ou encore habitations moyennes telles que
définies en exécution de Darticle 54;

Le nombre minimal d’babitations dont doit se composer ce graupe
est limité & 10 lorsqu'il sagit de la finition ou de Pextension d'un
noyau d'babitations existant.

Le nombre d'habitations moyennes ne peut jamais étre supérieur
& un tiers de la totalité du groupe visé ci-dessus.

b) Assainissent, amdliorent ou adaptent wn groupe d'aw moins
10 habitations dont linfrastructure est inexistante ou insuffisante.

§ 2, Le Roi peut ¢galement mettre & la charge de I'Etat, tout ou
partic du cofit d'autres équipements d'infrastructure communs, ainsi
que des installations, dquipements et/on constructions A caractére
collectif et/ou d'intérét socio-culturel, pour autant que ces équipcments,
installations ou constructions constituent des parties intégrantes du
groupe d’habitations.

§ 3. Les administrations et organismes susvisés peuvent étre autorisés
par le Ministre ou Sccrétaire d’Etat ayant le Logemenr dans ses
attributions  d'exécuter eux-mémes les travaux dinfrastructure, 1Ils
bénéficient, dans ce cas, d’une subvention de I'Etat, fixéc conformé-
ment aux dispositions préeédentes.

Cetre subvention est forfaitaive et est érablie sur basc du montant,
taxe & la valeur ajoutée comprise, de l'offre réguliere la plus basse
pour les divers travaux en cause.
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§ 3 De bonwmantschappijen tot nut van hee algemeen, do gemeen-
ten, de verenigingen van gemeenten en de commissies van openbare
onderstand kunnen alleen dan aansprank maken op het voordeel van
de vorige bepalingen wanncer de verkrijgers en de huueders de door
de Koning vast te stellen voorwaarden vervullen, Ze moeten de staats-
tegemoctkoming in de kostprijs van de infrastructuur, vermeerderd met
de intresten tegen de wettelijke rentevoet, ann de Staat terugberalen
wanneer die voorwaarden nict worden nageleefd.

§ 6. Wanneer cen van de onroerende goederen, waarop cen zakelijk
recht is afgestaan, nict is gebouwd binnen cen door de Koning vast
te stellen termijn, oefencn de bouwmaatschappijen tot nut van het
algemeen, de gemeenten, de verenigingen van gemeenten en de com-
missics van openbare onderstand een recht van wederinkoop uit op
dat goed, op straffe voor hen van de in § § bedoelde terugbetaling,

De cventuele wederinkoop geschiedt tegen de door de verkrijger
hetaalde prijs,

§ 7. Dc verkrijgers van een zakelijk recht op een nict gebouw
onroerend goed zijn ertoe gehouden hun woning te bouwen of te
laten houwen overecenkomstig de door de Koning vast te stellen voor-
waarden, op straffe van terugbetaling aan de Staat of aan de in § 1
vermelde instellingen van het respectieve gedeelte van de tussenkomst
dat deze laatste hebben gedragen in de kostprijs van de infrastructuur-
werken die betrekking heeft op hun perceel, vermeerderd met de
intresten tegen de wettelijke rentevoet.

§ 8. De wegen- en rioolnetten, aangelegd of aan te leggen met het
voordeel van de staatstegemoetkoming, door bouwmaatschappijen tot
nut van het algemeen, door verenigingen van gemcenten, door com-
missies van openbare onderstand of door de Staat wanncer hij voor
hun rekening optreedt, worden kosteloos en in de staat waarin zij zich
bevinden, overgedragen aan de gemeente en in het gemeentelijk wegen-
net ingelijfd.

§ 9. De Koning stelt de modaliteiten vast met betrekking tot de
tocpassing van de bepalingen van dit artikel.

Artikel 42. — De Staat verleent zijn waarborg van goede afloop
voor de leningen die door de Nationale Maatschappij voor de Huis-
vesting worden uitgegeven, enkel indien deze er zich vooraf toe
verbonden heeft een gedeelte van deze leningen bij voorrang te
besteden aan de financiering van het bouwen van woningen die
vethuurd of verkocht zullen worden aan personen die ongezonde
woningen bewonen.

Dit gedeelte, dat jaarlijks in gemecenschappelijk overleg door de
Minister tot wiens bevoegdheid de huisvesting behoort en door de
Minister van Financién bepaald wordt, mag niet lager zijn dan
20 pct.

Artikel 43. — De Staat verlcent zijn waarborg van goede afloop voor
de leningen die door de Nationale Landmaatschappij en door het
Woningfonds van de Bond der Kroostrijke Gezinnen van Belgi¢ aange-
gaan worden, enkel indien deze cr zich vooraf toe verbonden hebben
een gedeelte van deze leningen bij voorrang te besteden aan de finan-
cicring, hetzij van het bouwen of van het aankopen van een woning
door personen die ongezonde woningen bewonen, hetzij van de ver-
bouwing of van de sancring van voor verbetering vatbare ongezonde
woningen,

Dat gedeclte, dat jaarlijks in gemeenschappeliik overleg door de
Minister tor wiens bevoegdheid de huisvesting behoort en door de
Minister van Financién bepaald  wordt, mag nict lager zijn dan
20 pet.
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§ 4. De bouwmaatschappijen tot nut van hee algemeen, de gemeen-
ten, de verenigingen van gemcenten, de Openbare Centra voor Maat-
schappelifk Welzlin en de verenigingen van Openbare Centra voor
Maatschappelijk Welzijn kunnen alleen dan aanspraak maken op het
voordee! van de vorige bepalingen wanncer de gebouwde, gesaneerde,
verbeterde of aangepaste woningen alsook de verkrijgers en de huur-
ders aan de door de Koning bepaalde voorwaarden beantwoorden,

Ze moeten de staatstegemoctkomingen in de kostprijs van de infra.
structuur, vermeerderd met de intercsten tegen de wettelijke rentevoet,
aan de Staat terugbetalen wanncer die voorwaarden niet worden nage-
lecfd,

§ S. De uitgeruste wegennetten aangelegd of aan te leggen met het
voordeel van de staatstegemoekoming door bouwmaatschappijen tot
nut van het algemeen, door verenigingen van gemeenten, door Open-
bare Centra voor Maatschappelijk Welzijn en verenigingen van Open-
bare Centra voor Maatschappelijk Welzijn of door de Staat wanneer
hij voor hun rekening optreedt, worden kosteloos en in de staat waarin
zij zich bevinden, overgedragen aan de gemeente en in het gemeentelijk
wegennet ingelijfd.

§ 6. De Koning bepaalt de voorwaarden met betrekking tot de toe-
passing van dit artikel,

Artikel 100. — De Staat verleent zijn waarborg van goede afloop
voor de leningen die door de Nationale Maatschappij voor de Huis-
vesting worden aangegaan, enkel indien deze er zich vooraf toe
verbonden heeft cen gedeelte van deze leningen bij voorrang te
besteden aan de financiering, eensdeels van het bouwen van woningen
die verhuurd of verkocht zullen worden aan personen die ongezonde
woningen bewonen, en, anderdeels, van de sanering, de verbetering en
de aanpassing van ongezonde verbeterbare of gezonde functioneel-
onaangepaste woningen.

Dit gedeelte, dat in gemeenschappelijk overleg door de Minister of
Staatssecretaris tot wiens bevoegdheid de huisvesting behoort en door
de Minister van Financién bepaald wordt, mag niet lager zijn dan
30 pet.

Artikel 101, — De Staat verleent zijn waarborg van goede afloop
+gor de leningen die door de Nationale Landmaatschappij en het
Woningfonds van de Bond der Kroostrijke Gezinnen van Belgié aange-
gaan worden, enkel indien deze er zich vooraf toe verbonden hebben
een gedeelte van deze leningen bij voorrang te besteden aan de finan-
ciering, censdeels, van het bouwen of van het aankopen van woningen
door personen die ongezonde woningen bewonen, en, anderdeels, van
de sanering, de verbetering en de aanpassing van ongezonde verbeter-
bare of gezonde functioneel-onaangepaste woningen,

Dit gedeelte, dat in gemeenschappelijk overleg door de Minister of
Staatsseeretaris tot wiens bevoogdheid de huisvesting behoort en door
de Minister van Financién bepaald wordt, mag niet lager zijn dan
30 pet.
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§ 8 Les soclétds immobilidres de service publie, loy communes, les
assoclations de communes et los commissiony d'assistance publique ne
peuvent prétendre au bénéfice des dispositions qui préctdent que si
les nequéreurs et les locataires satisfont aux conditions & fixer par
le Roi. Elles sont tenues de rembourser & PErat Pintervention de
celui-ei dans o cofic de Pinfrastructure, majoré des intérlts au taux
légal, lorsque ces conditions ne sont pas respectées.

§ 6. Lorsquun des immeubles sur lesquels un droit réel est cédé
n'est pas bt dans un délai & fixer par le Roi, les sociérés immobi-
litres de service public, les communes, les associations de communes
¢t commissions d'assistance publique exercent sur cet immeuble un droit
de rachat, & peine pour clles de procéder au remboursement préva
au § 5.

Le rachat ¢ventuel s'effectue au prix payé par Pacquéreur,
p payc |

§ 7. Les acquércurs d'un droit réel portant sur un immeuble non
bati sont tenus de construire ou faire construire leur habitation confor-
mément aux conditions A fixer par le Roi, sous peine de rembourser
A I'Etat et aux organismes prévus au § 1°7 la part d'intervention res-
pective que ceux-ci ont supportée dans le colt des travaux d'infra-
structure imputable A leur parcelle, augmentée des intéréts au taux
légal.

§ 8. Les réscaux de voirie et égouts construits ou A construire avec
le bénéfice de lintervention de PEtat, par des sociétés immobiliéres de
service public, des associations de communes, des commissions d'assis-
tance publique, ou par I'Etat agissant pour leur compte, sont trans-
férés gratuitement et dans I'état owt ils se trouvent & la commune et sont
incorporés dans la voirie communale.

§ 9. Le Roi détermine les modalités d'application des dispositions
du présent article.

Article 42. — L'Etat n'accorde sa garantie de bonne fin aux emprunts
¢émis par la Saciété nationale du Logement que si celle-ci sest préalable-
meut engagée A affecter par priorité une partic de ces emprunts au
financement de la construction d'habitations destinées 3 étre louées ou
vendues A des personnes occupant des habitations insalubres.

Cette partie, dont Iimportance est dérerminée annuellement par le
Ministre qui a lc logement dans ses attributions et le Ministre des
Finances, conjointement, ne peut étre infcricure a 20 p.c.

Article 43. — L’Etat n’accorde sa garantie de bonne fin aux emprunts
¢mis par la Société nationale terriennc et par le Fonds du Logement de la
Ligue des Familles nombreuses de Belgique que si ceux-ci se sont préala-
blement engagés 4 affecter par priorité une partie de ces emprunts au
financement soit de la construction ou de I’achat d’habitations par des
personnes occupant des habitations insalubres, soit de la transformation
ou de I’assainissement d'habitations insalubres améliorables.

Cette partie, dont Pimportance est déterminée annuellement par le
Ministre qui a le logement dans ses attributions et le Ministre des Finan-
ces, vonjointement, ne peat étre inféricur & 20 poc.
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§ 4 Les soclérés immobilliren do service public, les communes, les
assoclations de communes, fes Centres publics d’Aide sociale ot les
associations de Centres publics d’Aide sociale ne peuvent prétendre
au hénéfice des dispositions qui préctdent que si les habitations cons-
truites, assainies, améliorées on adaptées ainsi que les acquéreurs et
les locataires satisfont aux conditions & fixer par le Roi.

Ils sont tenus de remboutser & I'Etat Pintervention de celui-ci dans
le colt de Pinfrastructure, majorée des intérlts au taux légal, lorsque
ces conditions ne sont pas respectées.

s

§ S. Les réseaux de voirie équipés construits ou a constrnire avee
le bénéfice de Pintervention dec PEtat par des sociétés immobili¢res de
service public, des associations de communes, des Centres publics
d’Aide sociale, des associations de Centres publics d’Aide sociale ou
par I'Etat agissant pour leur compte, sont transférés gratuitement er
dans Pétat ot ils se trouvent & la communc et sont incorporés~dans
la voirie communale.

§ 6. Le Roi détermine les conditions d’application des dispositions
du présent article.

Article 100. — L’Etat n'accorde sa garantie de bonne fin aux
emprunts émis par la Société nationale du Logement que si celle-ci
s'est préalablement engagée A effecter, par priorité, une partie de ces
emprunts au financement, d'une part, de la construction d’habitations
destindes A étre loudes ou vendues A des personnes occupant des habi-
tations insalubres, et d'autre part, de Passainissement, de Pamélioration
et Padaptation d’habitations insalubres améliorables ou d’habitations
salubres fonctionnellement inadaptées.

Cette partic dont Pimportance est déterminée conjointement par le
Ministre ou Secrétaire d’Etat qui a le logement dans ses attributions
et par le Ministre des Finances, ne peut étre inférieure & 30 p.c.

Article 101, — L’Etat n'accorde sa garantie de bonne fin aux
emprunts émis par la Société nationale terrienne et par le Fonds du
Logement de la Ligue des Familles nombreuses de Belgique que si
ceux-ci se sont préalablement engagés & affecter par priorité une partie
de ces emprunts au financement, d’une part, de la construction ou de
I'achat d’habitations par des personnes occupant des habitations insa-
lubres et, d'autre part, de [Passainissement de Pamélioration et dec
Padaptation  d'babitations insalubres amdliorables ou d'habitations
salubres fonctionnellement inadaptées.

Cette partiec dont I'importance est déterminde conjointement par le
Ministre ou Sccrétaire d'Etat qui o lc logement dans scs attributions
et par le Ministre des Finances, ne peut étre inféricure a 30 p.c.
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Artikol 46, = De Staat wantborgt onder de voorwaatden en binnen do
grenzen die do Koning bepaalty de terugbetaling van de hoofdsom,
intrest en bijkomende kosten van hypothecaire feningen toegekend voor
de aankoop, bouw, verbouwing of sancring van volkswoningen of van
Jaarmee overcenkomstig artikel 49 gelijkgestelde woningen.

Dic leningen mocten tocgekend zijn, onder de voorwaarden en binnen
de perken dic de Koning bepaalt, doot de Algemene Spaar- en Lijfrente-
kas, de Nationale Maatschappij vaor de Huisvesting, de Nationale Land-
maatschappij, de door hen erkende maatschappijen of door alle bij
koninklijk besluit erkende kredietinrichtingen.

Berrefe het leningen van de cerste rang dan dekt de waarborg het
gedeelte van de lening dat 70 pet. van de verkoopwaarde van het goed
overschrijdt.

Dic leningen, in voorkomend geval verhoogd met het bedrag van de
door de Staat tocgekende premies, mogen de verkoopwaarde van het
goed niet overschrijden.

Betreft het bijkomende leningen ter aanvulling van dic welke recds op
grond van het derde lid gedekt zijn cn heeft de lener geen enkele staats-
premic genoten, dan kan een nicuwe waarborg verleend worden voor
het gedeclte van de bijkomende lening dat begrepen is tussen het bedrag
van de lening van de eerste rang en 90 pct, volgens het geval, :

— van de werkelijke of geraamde kostprijs van de bouw, met inbe-
grip van de grond;

— van de aankoopprijs van de woning;

— van de werkelijke of geraamde kostprijs van de verbouwings- en
saneringswerken verhoogd, volgens het geval, met de kostprijs van de
bouw of met de aankoopprijs.

Voor ieder kind ten laste kan het percentage vermeld in het vijfde lid
met een percent verhoogd worden tor maximum 95 pct.

Artikel 48. — De Staat is gemachtigd door vermindering van de
intresten op de hypothecaire leningen, door het tockennen van premies,
of door tegemoetkomingen in de aflossingen en de intresten van hypo-
thecaire leningen, aan te moedigen :

1° het aankopen van een volkswoning of een klein landeigendom bij
cen bouwmaatschappij tot nut van het algemeen;

2° het aankopen, bij een openbaar bestuur, een openbare instelling
of cen intercommunale vereniging, van ecn daarmede krachtens arti-
kel 49 gelijkgestelde woning;

3¢ het bouwen van een volkswoning, een klein landeigendom of een
daarmede gelijkgestelde woning;

4° her verbouwen en het saneren van woningen bedoeld onder
1°, 2° en 3°

De Koning bepaalt her bedrag en de toekenningsvoorwaarden van de
premies, de interestenverlagingen en de tegemoetkomingen in de aflos-
singen en de intresten inzonderheid met inachtneming van de econo-
mische omstandigheden en de gezinslasten. Enkel personen met
bescheiden inkomsten kunnen deze voordelen genieten.

Artikel 47. — De Koning kan onder door Hem te stellen voor-
waarden, de staatswaarborg verlenen aan de leningen door krediet-
instellingen toegestaan met het oog op de bouw of de aankoop van
gebouwen door personcn die als ongezond erkende vertrekken bewo-
nen, dan wel met het oog op de verbetering, de verbouwing en de
sanering van ongezond erkende woningen.

Artikel 50. — De artikelen 46 rot 49 zijn zowel op appartementen
als op congezinshuizen van toepassing.
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Antihel 102, —= De Staat wanrborgt onder de voorwaarden en binnen
de grenzen die de Konlng bepaalt, de terugbetaling van de hoofdsom,
intrest en bifkomende kosten von hypotheeaire leningen toegekend
voor de aankoop, de bouw, de sanering, de verbetering en de agnpassing,
van volkswoningen of van daarmee overeenkomstig artikel 49 gelijk-
gestelde woningen,

Die leningen mocten toegekend zijn, onder de voorwaarden cn bin-
nen de perken die de Koning bepaalt, door de Algemene Spaat- en Lijf-
rentekas, de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting, de Nationale
Landmaatschappij, de door hen crkende maatschappijen of door alle
bij koninklijk besluit erkende kredietinseellingen.

Betreft het leningen van de cerste rang dan dekt de waarborg het ge-
deelte van de lening dat 70 pet. van de verkoopwaarde van het goed
overschrijde. Die leningen, in voorkomend geval verhoogd met het be-
drag van de door de Staat toegekende premies, mogen de verkoop-
waarde van het goed nict overschrijden,

Betreft het bijkomende leningen ter annvulling van die welke reeds op
grond van het derde lid pedekr zijn, wn heeft de lener geen enkele staats-
premic genoten, dan kan cen nicuwe waarborg verleend worden voor
het gedeelte van de bijkomende lening dat begrepen is tussen het bedrag
van de lening in eerste rang en 90 pct., volgens het geval, :

— van de werkelijke of geraamde kostprijs van de bouw met inbe-
grip van de grond;

— van de aankoopprijs van de woning;

_- van de werkelijke of geraamde kostprijs van de sanerings-, verbe-
terings- en aanpassingswerken, verhoogd volgens het geval, met de kost-
prijs van de bouw of met de aankoopprijs.

Voor ieder kind ten laste kan het percentage vermeld in het vierde lid
met 1 pet. verhoogd worden tot maximum 95 pet.

Artikel 103. — De Staat wordt gemachtigd, door vermindering van
de intresten op de hypothecaire leningen, door het tockennen van
premies, of door tegemoetkomingen in de aflossingen en de intresten
van hypothecaire leningen, het bouwen, het aankopen, het saneren,
et verbeteren en het aanpassen van een volkswoning, een kleine land-
eigendom of cen daarmee gelijkgestelde woning aan te moedigen.

De Koning bepaalt her bedrag en de tockenningsvoorwaarden van de
interestverlagingen, van de premics en de tegemoetkomingen in de aflos-
singen en de interesten inzonderheid met inachtneming van de econo-
mische omstandigheden en de gezinslasten,

Enkel personen met bescheiden inkomsten kunnen, behoudens uit-
zonderingen door de Koning te bepalen, deze voordelen genieten.

Antitel 104. — De Koning kan onder door hem de stellen voor-
waarden, de staatswaarborg verlenen aan de leningen door krediet-
instellingen tocgestaan mer het oog op de bouw of de aankoop van
woningen door personen die als ongezond erkende woningen bewonen,
de sanering en verbetering van ongezonde verbeterbare woningen en
de aanpassing van gezonde maar functioneel-onaangepaste woningen.

Artikel 105, — De artikelen 49, 102, 103 en 104 7ijn zowel op
appartementen als op cengezinswoningen toepassclijk.
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Artlele 46, = L'¥tat garantit, aux conditlons et dans los limites déree-
mindes par le Roi, le remboursement en principal, intérées et accessolres
des préts hypothéeairey consentis en vue de Pachat, de In construction,
de la transformadon ou de 'assainissement d*habitations sociales ou
d*habitations assimilées conformément & I'article 49,

Ges préts doivent Otre consentis nux conditions ¢t dans les limites
que le Roi dérermine, par la Caisse générale d’Epargne et de Retraite,
la Soci¢té nationale du Logement, la Société nationale terrienne, les
socidtés agrédes par clles ou par tous autres organismes de crédit agréés
par arrbté royal,

Lorsqu'il s’agit de préts en premier rang, la garantic couvre In partic
du prée qui dépasse 70 p.c. de la valeur vénale du bien,

Cos préts augmentés, le cas échéant, du montant des primes accordées
par 'Erat, ne peuvent dépasser la valeur vénale du bien,

Lorsqu'il s’agit de préts complémentaires & ceux «qui sont déjd garan-
tis en vertu du troisitme alinda et pour autant que I'empruntcur n’ait
bénéficié d’aucune prime de I'Etat, une nouvelle garantic peut étre atta-
chée & la partie du prét complémentaire comprise entre le montant du
prét en premier rang et 90 p.c. selon le cas :

— du cofit réel ou estimé de la construction, terrain compris;

— du prix d’achat de I’habitation;

— du coiit réel ou estimé des travaux de transformation et d’assainis-
dement, majoré selon le cas du cofit de la construction ou du prix
d’achat.

L¢ pourcentage prévu au cinquitme alinéa peut étre majoré d’un p.c.
par enfant & charge avee un maximum de 95 p.c.

Article 48, — L’Etat ost autorisé & encourager, par des réductions de
ntérét des préts hypothécaires, par Poctroi de primes ou par des
interventions dans les amortissements et les intéréts des préts hypo-
thécaires :

1° I'achat d’'une habitation sociale ou d’unc petite propriété terricnne
aupres d'une société immobilitre de service public;

2° PPachat d’une habitation y assimilée conformément & Particle 49,
auprés d’une administration publique, d'un érablissement public ou
d'une association intercommunale;

3° la construction d'une habiration sociale, d’une petite propriété
terrienne ou d'unc habitation y assimilée;

4° la transformation et Passainissement des habitations visées au
1°, 2° et 3°

Le Roi fixe le montant et les conditions d'octroi des primes, des
réductions d'intérét et des interventions dans les amortissements et les
intéréts en tenant compte notamment des conditions économiques et
des charges de famille, Le bénéfice de ces avantages est véservé aux
personnes de condition modeste.

Article 47. — Le Roi peut accorder, aux conditions qu'll détermine,
la garantic de PEtat aux préts consentis par des organismes de crédit
en vue, soit de la construction et de Dlachat d'immcubles par des
personncs habitant des locaux insalubres, soit de Pamélioration, de
la transformation et de I'assainissement d’habitations insalubres.

Article 50. — Les articles 46 4 49 s'appliquent tant aux appartements
qutaux maisons unifamiliales,
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. Antielo 102, = L'Ntat garantit nux conditions et dans les limites déter-
minées par le Roi, le remboursement en principal, intéréts et accessoires
des prées hypothdeaires consentis en vue de Pachat, de la construction,
de Passainissement, de Pamdlioration ou de Padaptation d'babitations
sociales ou d’habitations assimilées conformément & 1'article 49,

Ces préts doivent avoir été consentis aux conditions et dans les limites
que le Roi détermine, par la Caisse générale d'Epargne et de Retraite, ta
Société nationale du Logement, ln Société nationale terrienne, les
sociétés agréées par clles, ou par tous autres organismes de crédit agréés
par arrété royal.

Lorsqu'il s’agit de préts en premier rang, la garantiie couvre la partie
du prée qui dépasse 70 p.c. de Ja valeur vénale du bien. Ces préts aug-
mentds, le cas échéant, du montant des primes accordées par PEtat,
ne peuvent dépasser la valeur vénale du bien.

Lorsqu'il s'agit de préts complémentaires & ceux qui sont déji garan-
tis en vertu du troisiéme alinéa et pour autant que I'emprunteur n’ait
bénéficié d’aucune prime de I'Etat, une nouvelle garantie peut étre atta-
chée A la partic du prét complémentaire comprise entre le montant du
prét en premier rang et 90 p.c. selon le cas :

— du cofit réel ou estimé de la construction, terrain compris;

— du prix d’achat de I’habitation; -

— du cofit réel ou estimé des travaux d’assainissement, d’améliora-
tion et d’adaptation majoré, selon le cas, du cour de la construction
ou du prix d’achat,

Le pourcentage prévu au quatriéme alinéa peut étre majoré d'un p.c.
par enfant A charge avec un maximum de 95 p.c.

Article 103. — L'Etat est autorisé A encourager, par des réductions
de Pintérdt des préts hypothécaires, par Poctroi de primes ou par des
interventions dans les amortissements et les intéréts des préts hypo-
thécaires, la construction, Pachat, Passainissement, Iamélioration et
Padaptation d'une habitation sociale, d'une petite propriété terrienne
ou d'une habitation assimilée.

Le Roi fixe le montant et les conditions d'octroi des réductions
d'intéréts, des primes et des interventions dans les amortissements et
les intéréts en tenant compte, notamment des conditions économiques
et des charges de famille.

Sauf exception a déterminer par le Roi, le bénéfice de ces avantages
oot réservé aux personnes de condition modeste.

Article 104, — Le Roi peut accorder, aux conditions qu'll détermine,
la garantie de I'Etat aux préts consentis par des organismes de crédit
cn vue, soit de la construction ou de I'achat d’habitations par des
personnes occupant des habitations reconnues insalubres, soit de
Passainissement ¢t de Pamélioration d'babitations insalubres amdlio-
rables, ¢t Padaptation d'babitations salubres mais fonctionnellenent
inadaptées,

Article 105, — Les articles 49, 102, 103 et 104 s'appliquent tant aux
appartements qu'aux maisons unifamiliales.
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Artikel §1, = De Staat kan zijn waatborg voor goede afloop verlenen
voot de terugbetaling van de hoofdsom en de betaling der Intresten
en losten van de leningen en voorschotten ter mitvoring van deze
afdcling toegestaan met het oop op de bouw, de aankoop en de
verbouwing van middelgrote woningen.

De staatswaarborg wordt verleend door bemiddeling van de Alge-
mene Spaar- en Lijfrentckas, van het Centraal Bureau voor Hypothecair
Krediet of van de Nationale Kas voor Beroepskrediet, onder door de
Koning vast te stellen voorwaarden,

Artikel 52, — Het bedrag van de leningen en voorschotten mag de
bouwsom van de woning, met uitslniting van de prijs van de grond,
of 9/10 van de kosten van aankoop, grond inbegrepen, of van de
verbouwing van de woning nict overschrijden.

Artilel G1. — De Algemene Spaar- en Lijfrentekas is gemachtigd cen
gedeelte van haar beschikbare gelden te besteden aan de financiering
van de bouw, de aankoop of de inrichting van volkswoningen, kleine
landeigendommen of daarmede gelijkgestelde woningen, alsmede aan de
financiering van de uitrusting ervan met geschike meubilair.

[De Algemene Raad van de Spaarkas bepaalt de rentevoet en de voor-
waarden van die leningen. Hij mag deze bevoegdheid aan de Raad van
Beheer overdragen. .

Deze overdracht en al de beslissingen genomen krachtens dit artikel,
worden onderworpen aan de goedkeuring van de Minister van Finan-
cién.

De akten betreffende de door de Spaarkas erkende kredietvennoots-
schappen welke uitsluitend tot doel hebben leningen toe te staan voor
het bouwen, het kopen of het veranderen van sociale woningen, kleine
landeigendommen of daarmede gelijkgestelde woningen, evenals de uit-
treksels of de afschrifien van die akten worden gratis in het Belgisch
Staatsblad en zijn bijlagen gepubliceerd.] [Wet 2 juli 1971, art. 3]

Artitel 62. — De Regering kan, op advies van de berrokken open-
bare instelling, van de gemeenteraad, van de bestendige deputatic en van
de gewestelijke huisvestingscomités, de commissirs van openbare onder-
stand aanmanen hun beschikbare kapitalen geheel of gedeeltelijk te
besteden aan het bouwen van volkswoningen of aan de intekening op
aandelen in cen of meer door de Nationale Maatschappij voor de huis-
vesting crkende maatschappijen, naar hun keus. Indien de genoemde
instellingen geen gevolg geven aan deze aanmaning binnen een termijn
van zes maanden, zullen zij daartoe gedwongen worden.

Artikel 63. — De commissies van openbare onderstand kunnen recht-
streeks aan de bouwmaatschappijen tot nut van het algemeen en aan
hen die woningen verhuren aan grote, behoeftige of uit ongezonde ver-
trekken verhuisde gezinnen, her deel® vgn de huurprijs betalen, dat
overeenstemt met de hulp welke zij voor hua huisvesting zouden ont-
vangen.

Ingeval de Staat een tegemoetkoming verleent met toepassing van
artikel 70, betaalt hij het deel dat te zijnen laste komt, aan de commis-
sies van openbare onderstand terug

Artikel 64, — Her verlenen van nicuwe geldvoorschotten aan cen
erkende maatschappij zal eventueel door de Nationale Maatschappij
voor de huisvesting onderworpen worden aan de verbintenis een ge-
declte dezer voorschotten te besteden aan het bouwen van huizen of
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Avtike! 106, == De Stant kan wijn waarborg voor goede afloop ver-
lenen voor de terugbetaling van de hoofdsom en de betaling van de
intercsten o Jasten van de leningen en voorschotten ter vitvoeting
van deze afdeling toegestaan, met het oog op de bouw, de aankoop,
de sanering, de verbetering en de aanpassing van middelgrote woningen,

De staatswaarborg worde verleend door bemiddeling van de Algemene
Spnar- en Lijfrentekas, van het Centraal Bureau voor Hypotheeair
Kredict of van de Nationale Kas voor Berocpskredict, onder door de
Koning te stellen voorwaarden,

Artikel 107, — Het bedrag van de leningen en voorschotten mag niet
hoger zijn dan :

— de werkelijke of geraamde kostprijs van de woning, met uitslui-
ting van de grond;

— 90 pet. van de nankoopprijs van de woning, grond inbegrepen;

— 90 pet, van de werkelijke of geraamde kostprijs van de sanerings-,
verbeterings- of aanpassingswerken,

Artilel 108, — De Algemene Spaar- en Lijfrentekas wordt gemachtigd
cen gedeelte van haar beschikbare gelden te besteden aan de financie-
ring van de bouw, de aankoop, de sanering, de verbetering en de aan-
passing, de inrichting en de uitrusting van volkswoningen, kleine land-
eigendommen of daarmede gelijkgestelde woningen.

De Algemene Raad van de Algemene Spaar- en Lijfrentckas bepaalt
de rentevoet -en de voorwaarden van deze leningen. Hij mag deze be-
yoegdheid aan de Raad van Beheer overdragen.

Deze overdracht en al dec beslissingen genomen krachtens dit artikel,
worden onderworpen aan de goedkeuring van de Minister van Finan-
cién,

De akten betreffende de door de Spaarkas erkende kredietvennoot-
schappen welke uvitsluitend tot doel hebben leningen toe te staan voor
het bouwen, het kopen of het veranderen van sociale woningen, kleine
landeigendommen of daarmee gelijkgestelde woningen, cvenals de uit-
trekscls of de afschriften van dic akten worden gratis in het Belgisch
Staatsblad en zijn bijlagen gepubliceerd.

Artikel 109, — De Regering kan, na het advies te hebben ingewonnen
van de betrokken openbare instelling, van de gemeenteraad, van de
bestendige deputatie en van et gewestelijk  huisvestingscomité, de
Openbare Centra voor Maatschappelijk Welzijn en de verenigingen van
Openbare Centra voor Maatschappelijk Welzijn aanmanen in het kader
van hun opdracht, hun beschikbare middelen geheel of gedeeltelijk te
besteden aan het bouwen, het aankopen, bet saneren, het verteren en
het aanpassen van volkswoningen met bijhorende sociale voorzieningen
of aan de intckening op aandelen in één of meer door de Nationale
Maatschappij voor de Huisvesting erkende maatschappijen, naar hun
keus. Indien de genoemde instellingen geen gevolg geven aan deze aan-
maning binnen cen termijn van zes maanden, zullen ze daartoe gedwon-
gen worden,

Artikel 110, — De Openbare Centra voor Maatschappelijk Welzijn en
de verenigingen van openbare centra voor maatschappelijk welzijn kun-
nen rechtstrecks aan de bouwmaatschappijen tot nut van het algemeen,
aan de openbare besturen en aan de openbare instellingen die woningen
verhuren aan grote, behoeftige of uit ongezonde woningen verhuisde
gezinnen, het deel van de huurprijs betalen dat overeenstemt met de
hutp welke zij voor hun huisvesting zouden ontvangen.

Ingeval de Staat cen tegemoetkoming verlcent met toepassing van arti-
kel 114, betaalt hij het deel dat te zijnen laste komt aan de Openbare
Centra voor Maatschappelijk Welzijn terug.

Artikel 111. — Het verlenen van nicuwe geldvoorschotten aan cen
erkende maatschappij kan door de Nationale Maatschappij voor de
Huisvesting onderworpen worden aan de verbintenis cen gedeelte van
deze voorschotten te besteden :
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Artiele §1. = L'Btat peut nccorder sa garante de bome fin au
remboursement du principnl ct ou paiement des Intdeéts et charges des
préts et avances qul sont consentls, en exéeution de la présente section

en vue de la construction, l'acquisition ou la transformation d'habita-

tions moyennes,

La garantic de PEtat est octroyée & [Pintervention de la Caisse
générale d'Epargne et de Retraite, de I'Office centtal de crédit hypo-
thécaire ou de la Caisse nationale de crédit professionnel, aux condi-
tions déterminées par le Roi.

Article 52. — Le montant des préts et avances ne peut dépasser le
cofit de la construction de Ihabitation, & Pexclusion du prix du
terrain, ni les 9/10 du cofr de Pacquisition, terrain compris ou des
transformations dc Phabitation,

Article 61, — La Caisse générale d’Epargne et de Retraite est autorisée
A employer une partie de ses fonds disponibles au financement de la
construction, de I’achat ou de I’aménagement d’habitations sociales, de
petites propriétés terriennes ou d’habitations y assimilées, ainsi que de
leur équipement mobilier approprié.

Le Conseil général de la Caisse d’Epargne détermine le taux et les
conditions de ces préts. Il peut déléguer ce pouvoir au Conseil d’admi-
nistration.

Cette délégation et toutes les décisions prises en vertu du présent
article sont soumises & 1’approbation du Ministre des Finances.

La publication par la voie du Moniteur belge ct ses annexes, des
actes concernant les sociétés de crédit agréées par la Caisse d’Epargne
et ayant pour objet exclusif de faire des préts en vue de la construction,
de 'achat ou de la transformation d’habitations sociales, de petites pro-
priétés terriennes ou d’habitations y assimilées, ainsi que des extraits ou
expéditions de ces actes a licu gratuitement.] [Loi 2 juillet 1971, art. 3.]

Article 62. — Le Gouvernement peut, aprés avoir pris Pavis de I'éta-
blissement public intéressé, du conseil communal, de la députation per-
manente et des comités régionaux du logenient, mettre en demeure les
commissions d’assistance publique, de consacrer tout ou partie de leurs
capitaux disponibles A la construction d’habitations sociales ou a la
souscription d’actions d'unc ou de plusieurs sociétés de leur choix,
agréées par la Société nationale du Logement. A défaut par ces établisse-
ments de déférer, dans un délai de six mois, & cette mise en demeure,
ils y seront contraints.

Article 63. — Les commissions d'assistance publique peuvent verser
directement aux sociétés immobilicres de service public et aux person-
nes qui louent des habitations aux familles nombreuses, nécessiteuses
ou évacuées dc locaux insalubres, la partie du loyer représentant le
sccours qui leur serait octroyé pour leur logement,

Dans les cas ol PEtat intervient par application de Particle 70, il
rembourse aux commissions d’assistance publique la part qui lui in-
combe,

Article 64, — L'octroi de nouvelles avances de fonds & une socidté
agréde peut ¢tre subordonnd, par la Société nationale du Logement
I'engagement dlen affecter une partic & la construction de maisons ou
d'appartements d'un type agréé par clle et réservés, par priorité, & des
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Atticle 106, = L'litat peut accorder sa garantle de bonne fin au
temboursement du principal et au paiement des intéebis et charges des
ptlts ¢t avances qui sont consentis en exécution de ln présente section,
en vue de la construction, de Pacquisition, de Passainissement, de
Pamdélioration et de Padaptation d"habitations moyennes,

La garantic de PEtat est octroyée & l'intervention de Ia Caisse
générale I’Epargne et de Retraite, de 1'Office centeal de Crédit Hypo-
théeaire ou de la Caisse Natlonale de Crédit professionnel, aux condi-
tions déterminées par le Roi.

Article 107. — Le montant des préts et avances ne peut dépasser :
-= le cofit réel ou estimé de Phabitation & Pexclusion du terrain;

- 90 p.c. du prix d'achat de I'habitation y compris le terrain;

— 90 p.e. du cole réel ou ostimé des travaux d’assainissement,
d'amdlioration ou d’adaptation.

Article 108, — La Caisse générale d’Epargne et de Retraite est auto-
risée & employer une partie de ses fonds disponibles au financement de
la construction, de Pachat, de Passainissement, de Pamélioration, de
Padaptation, de I"'aménagement et de I"équipement d’habitations socia-
les, de petites propriétés terriennes ou d’habitations assimilées.

Le Conseil général de la Caisse générale d’Epargne et de Retraite
détermine le taux et les conditions desdits préts. Il peut déléguer cette
compétence au Conseil d’administration.

Cette délégation et toutes les décisions prises en vertu du présent arti-
cle sont soumises & Papprobation du Ministre des Finances.

Les actes relatifs aux organismes de crédit agréés par la Caisse
d’Epargne, dont I’objet consiste exclusivement en "octroi de préts pour
Ia construction, 'achat ou la transformation d’habitations sociales, de
petites propriétés terriennes ou d’habitations assimilées, ainsi que les
extraits on les copies de ces actes sont publiés gratuitement au Monitenr
belge et ses annexes.

Article 109. — Le Gouvernement peut, aprés avoir pris I'avis de I'éta-
blissement public intéressé, du conseil communal, de la députation per-
manente et du comité régional du logement, mettre en demeure les
Centres publics d’Aide sociale et les associations de Centres publics
d’Aide sociale de consacrer dans le cadre de leur mission, tout ou par-
tic de leurs moyens disponibles & la construction, Pacquisition, assai-
nissement, Pamdlioration et [l'adaptation d'habitations sociales avec
équipements scilue annexes, ou A la sousctiption d'actions d'une ou
de plusicurs sociétés de leur choix, agréées par la Société nationale du
Logement. A défaut, par ces établissements de déférer, dans un délai de
six mois, & cette mise en demeure, ils y seront contraints.

Article 110. — Les Centres publics d’Aide sociale et les associations
de Centres publics d'Aide sociale peuvent verser directement aux sociétés
immobilidres de service public, aux administrations publiques et aux
dtablissements publics qui louent des habitations aux familles nombreu-
ses, nécessiteuses ou évacuées d’habitations insalubres, la partie du loyer
réprésentant le secours qui leur serait octroyé pour leur logement.

Dans le cas ot I'Etat intervient par application de Darticle 114, il
rembourse aux Centres publics d’Aide sociale la part qui lui incombe,

Article 111, — L'octroi de nouvelles avances de fonds & une socidté
agréde peut érre subordonné par la Sociét¢ nationale du Logement &
I"engagement d'en affecter unc partie :
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appactementen van het door haay erkend type en bij voorrang bestemd
voor petsotien wonende hetaf in ongeronde vertrelken waarvan het
slopen of het sluiten in het vooruitzicht pesteld werd, hewzlj In over
bevolkte vertrekken, of dese verrekken al dan niet In een pemeente
gelegen zijn waar de crkende maatschappij haar bedrijvigheid uitocfent,

De voorschotten tocgestaan tot financiering vao het bouwen van
woningen die bij voorrang bestemd zijn voor de personen in het cerste
lid bedoeld, kunnen worden toegekend tegen cen lagere rentevoet dan
dere die de Nationale Maatschappij voor haar andere leningen eist.

Artikel 65, — De door de Nationale Maatschappij voor de Huisves-
ting crkende bouwmaatschappijen mogen met haar goedkeuring en
financicle hulp, ongezonde woningen kopen of onteigenen met het oog
op hun verbouwing of sloping.

Herzelfde geldt voor de door de Nationale Landmaatschappij crkendz
maatschappijen als zij vanwege deze laatste de toestemming en de finan-
ciéle hulp verkregen hebben.

Artikel 66. — Wanneer de Nationale Maatschappij voor de Huisves-
ting of cen van haar crkende maatschappijen, de Nationale Landmaat-
schappij of cen van haar crkende maatschappijen, complexen onge-
sonde woningen kopen of onteignenen om ze te slopen en ter plaatse
nicuwe woningen op te richten, neemt de Staat de intrest en de aflos-
sing te zijnen laste van her verschil tussen, cnerzijds, de aankoop- of
onteigeningsprijs, verhaogd met de slapingskosten en, anderzijds, de
waarde van de grond, zoals deze door de Minister tot wicns bevoepd-
heid de huisvesting behoort, op advics van de ontvanger der Registratic
van het ambtsgebied werd geraamd.

Dere tenlastencming worde cchier alleen verleend indien de aankoop
of de onteigening vooraf door de Minister tot wiens bevoegdheid de
huisvesting behoort, werd toegestaan, op verstag van de betrokken
Nationale Maatschappij nopens de mogelijke wederopbouw binnen zeer
korte tijd.

Overtreft de waarde van het overeenkomstig dit artikel aangekochte
of onteigende terrcin voor elke weder op te bouwen woning het normaal
door de erkende maatschappij, inzake bouw voor volkswoningen aan
het terrein verbonden quotum, dan worde het teveel door de Minister
tot wiens hevoegdheid de huisvesting behoort en door dc Minister van
Financién geraamd en kunuen de beide Ministers samen beslissen dar de
Staat de er aan verbonden interest cn aflossing zal opnemen.

Artikel €9. — Wanneer een gemcente overgaat tot de aankoop of de
onteigening van door de Koning onbewoonbaar of door de Minister
tot wicns bevocgdheid de huisvesting behoort ongezond verklaarde ge-
bouwen, verleent de Staat aan deze gemeente, op voorwaarde dat de
gebouwen vooraf gesloopt worden, cen toelage gelijk aan het verschil
tussen, censdeels, de aankoop- of ontcigeningskosten, vermeerderd met
de slopingskosten en, anderdecls, de waarde van het terrein volgens de
schatting die, op advies van de ontvanger der registratie van het gebied
waarin de gebouwen gelegen zijn, door de Minister tot wiens bevoegd-
heid de huisvesting behoort gemaake werd,

Wanneer, binnen de nwee jaren na de sloping, de gemeente de grond
verkoopt aan een bouwmaatschappij tor nur van het algemeen, ten einde
er woning op te bouwen, kan die maarschappij de in artike! 66, derde
lid, vermelde voordelen genicten.
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a) aan het bouwen van hulzen of appartementen van het door haar
erkende type en bij voorsang bestemd voot personcn wonende hetsdj
in ongezonde woningen waarvan het slopen of het sluiten in het voor-
uitzdeht gesteld werd, hetzlj in overbevolkee woningen;

) aan het saneren, verbeteren cn aanpassen vai ongezonde verbeter:
bare woningen of gozonde maar functioncel-onaangepaste woningen,

Deze voorschoteen kunnen worden toegekend tegen cen lagere rente-
voet dan die welke de Nationale Maatschappij voor de Fuisvesting
voor haar andere leningen cist.

Astilel 112, — De door de Natlonale Moatschappij voor de Huis-
vesting erkende bouwmaatschapnijen kunnen, met de poedkeuring en
de financiéle hulp van de Nationale Maatschappii, woningen cn niet-
vesidentiéle gebowen aankopen of onteigenen om ze te slopen, te
saneren, te verbeteren of aan tg passen.

Ouder dezelfde voorwaarden kumnen zij ook met hot doel 20 te
saneren, to verboleren of aan le passem, woningen voor meer dan
9 jaar in buur wemen of andere zakelijle rechten dan eigendom erop
verwerven,

De daartoe nodige akien kunnen worden verleden door het bevoegde
comité tot aankoop van onroerende goederen voor rekening van de
Staat,

Artilel 113. — De Staat verleent ecn toelage, waarvan de Koning het
bedrag en de tockenningsvoorwaarden bepaalt, aan de Nationale Maat-
schappij voor de Huisvesting, aan de door haar erkende maatschappijen
en aan de gemeenten en verenigingen van gemeenten dic overgaan :

— hetzij tot de aankoop of de onteigening en de gehele of gedeelte-
lijke sloping:

1° van een geisolcerde ongezonde nict-verbetorbare woning of een
complex van ongezonde niet-verbeterbare woningen.

2 van cen of meer andere woningen of nict-residentiéle gebomven
voor zover ze, cen geheel witmakend met een complex ongezonde niet-
verbeterbare woningen, ongezond zijit door omgeving of onverenigbaar
met cen rationele ruimtelijke ordening.

— bhetzij tot de aankoop of de onteigening van verbeterbare onge-
zonde of gezonde maar functioneel-onaangepaste woningen en de sane-
ring. de verbetering of de aanpassing ervan.
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personnes habitant solt des locaus insalubres dont la suppression ou la
fermeture ost prévue, solt des locaux surpeuplds, que ces locaux soient
situés ou non dans une des localités ot la socidtd exerce son actlvité,

Les préts accordés en vue du financement de la construction d’habita-
tions réservées par priorité aux personnes visées  Ialinéa précédent
peuvent dtre accordds A un taux inférieur & celui que la Sociéeé nationale
réclame pour ses autres avances.

Article 65. — Les sociétés de construction agrédes par la Société
nationale du Logement peuvent, avec Papprobation et Paide financiére
de celle-ci, acquérir ou expropricr des habitations insalubres en vue de
leur transformation ou de leur démolition.

1l en est de méme pour les sociéiés agréées par la Société nationale ter-
rienne lorsquelles ont requ Papprobation et Iaide financitre de cette
derniére.

Article 66. — Lorsque la Société nationale du Logement ou l'une de
scs sociétés agrédes, la Société nationale terrienne ou P'une de ses socié-
tées agrédes, achétent ou exproprient des ensembles d’habitations insalu-
bres en vue de les démolir et de reconstruire sur place de nouvelles habi-
tations, I’Etat prend A sa charge P'intérét et amortissement de la diffé-
rence entre, d'une part, le cofit de I’acquisition ou de I'expropriation
majoré des frais de démolition ct, d*autre part, la valeur du terrain telle
qu'elle est estimée par le Ministre qui a le logement dans ses attribu-
tions sur avis du receveur de I’enregistrement, dans le ressort duquel les
immeubles sont situds.

Cette prisc en charge n’cst toutefois accordée que si ’acquisition ou
I'expropriation a été préalablement autorisée par le Ministre qui a le
logement dans scs attributions, sur rapport de la Société nationale inté-
ressée quant aux possibilités de reconstruction dans un avenir immédiac.

Lorsque la valeur du terrain acquis ou exproprié en vertu du présent
aricle excéde par habitation & reconstruire la quotité normalement affec-
tée au terrain par les sociétés agrédes en matiere d’habitations socia-
les, le Ministre qui a le logement dans ses attributions et le Ministre
des Finances évaluent cet excédent et peuvent, conjointement, décider la
prise en charge par I’Etat de ’intérét et de I'amortissement y afférents.

Article 69. — Lorsqu'unc commune procéde a Pacquisition ou &
'expropriation d*immeubles que le Roi a déclaré inhabitables ou que le
Ministre qui a le logement dans ses attributions a reconnus insalubres,
I’Etat accorde A cette commune, 3 la condition que les immeubies
soient au préalable démolis, une subvention égale & la différence entre,
d'une part, le cofit de I’acquisition ou de Pexpropriation, majoré des
frais de démolition ct, d’autre part, la valeur du terrain telle qu’elle est
cstimée par le Ministre qui a le logement dans ses attributions, sur avis
du receveur de I'enregistrement, dans le ressort duquel les immeubles
sont situés.

Lorsque dans les deux ans de la démolition, la commune revend le
terrain & une société immobilitre de service public en vue d'y construire
des habitations, cette société peut obtenir les avantages énoncés & I'arti-
cle 66.
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a) & la construction de malsons ou d’appurtements d’un type agréé
par elle et réservés en priorité & des petsonnes occupant soit des habita.
tions insalubres dont la démolition ou la fermeture est prévue, soit des
habitations suepeuplées :

b) d Passainisscment, o lamdlioration et & Padaptation d’habitations
insalubres améliorables ou dhabitations salubres mais fonctionnellement
inadaptdes,

Ces avances peuvent étre accordées & un taux inférieur 3 celui que la
Société nationale du Logement réclame pour ses autres préts.

Article 112, — Les sociétés immobilitres agréées par la Société natio-
nale du Logement peuvent, avec Papprobation et l'aide financiére
de la Socidté nationale, acquérir ou exproprier des habitations ef des
immeubles non résidentiels en vue de les démolir, de les assainir, de les
améliorer ou de les adapter,

Dans les mbmes conditions elles peuvent aussi, en vue de les assainir,
de les amdliorer on de les adapier, louer des habitations pour plus de
9 ans, ou acquérir sur elles, des droits réels autres que la propriété,

Les actes nécessaires & cet effet peuvent étre passés par le comité
d’acquisition d’immeunbles pour le compte de I'Etat, compétent.

Article 113. — L’Etat alloue un subside, dont les conditions d’octroi
et le montant sont fixés par le Roi, & la Société nationale du Logement,
aux sociétés agréées par clle, ainsi qu’aux communes et associations de
communes qui procédent :

— soit 4 Pacquisition ou A& Pexpropriation ainsi qu'd la démolition
totale ou partielle :

1° d'une habitation isolée insalubre non-améliorable ou d'un com-
plexe d’habitations insalubres non améliorables.

2° d'une ou de plusieurs autres habitations ou immeubles non-rési-
denticls, faisant partie d’un ble d’habitations insalubres non amé-
liorables, pour autant qu’ils soient insalubres par environnement ou

qu'ils soient incompatibles avec un aménagement rationnel du territoire.

— soit & Pacquisition on & Pexpropriation d’habitations insalubres
améliorables on d’habitations salubres mais fonctionnellement inadap-
tées, ainsi qu°a lenr assainissement, amélioration ou adaptation,



398 (1979-1980) N, 2

De verwervingen of onelgeningen geschieden door tussenkoimst van
het Destuue der Registratle en Domednen,

Artikel 70, — Binnen de petken van de begtotingskredieten, die
daartoe joarlijks door de Wetgevende Kamers zullen goedgekeurd
worden, kan de Koning, onder door Hem te stellen voorwaarden, toe-
lagen verlenen die strekken tot de bevordering van de sancring of het
slopen van ongezonde woningen, de aankoop of het bouwen van wonin.
gen dic bestemd zijn om personen te huisvesten die in ongezonde ver-
trekken wonen, namelijk in de vorm van bouw-, aankoop-, slopings-,
verhuizingspremién, tegemoetkoming in de saneringskosten en in de
betaling van de huurprijs die van de personen dic krotwoningen ont-
ruimen -geéist wordt,

- {30)

- Artikel 114, ~ Binnen de perken van de begrotingskredicten, kan de
Koning, ondet door hem te stellen voorwaarden, toclagen verlenen ter
bevordering : ’

1° censdeels, van de sanering of de sloping van ongezonde woningen,
de aankoop of de bouw van woningen bestemd voor personen die In
ongezonde woningen wonen en, anderdeels, van de wederhulsvesting
van personen die ongezonde woningen hebben ontruimd, namelijk in de
vorm van sanerings-, sloop-, koop- en bouwpremies, van intrestvermin-
deringen op de aangegane leningen of van tegemoetkomingen in de ver-
huis- cn installatickosten en in de betaling van de huurprijs;

2" eensdeels, van de verbetering, de uitrusting of de aanpassing van
functioneel onaangepaste woningen en, anderdeels, van de woonmobi-
liteit van personen die in zulke woningen gebuisvest zifn, namelifk in
de vorm van verbeterings-, witrustings- en  aanpassingspremics, van
intrestverminderingen op de aangegane leningen of van tegemoctkomin-
gen in de verbuis- en installatickosten en in de betaling van de huur-

prijs.
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Les acquisitions o expropriation sont prathyudes 3 Pinterventlon de

I*Administeation de lngeglstrement et des Domalies,

Article 70, = Dans ln limite des crédit budgéraires qui seront annuels
lement votds & cette fin par les Chambres 1égislatives, le Roi peat accor-
der, aux conditions qu'll détermine, des subventions tendant & encoura-
ger I'assainissement ou la démolition d'habitations insalubres, ’achat
ou la construction d’habitations destindes & loger des personnes vivant
dans des locaux insalubres, sous forme, notamment, de primes N la
constrietion, A Pachat, & Ia démolition, de primes de déménagement,
d’intervention dans les frais d’nssainissement et dans le paiement des
loyers dus par les personnes évacuées de tandis.
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Article 114, = Dans les limites des crédits budgétaires le Roi peut ae-
corder, aux conditions qu’ll détermine, des subventions tendant & en-
couraget :

1Y d'une pare, 1*assainissement ou la démolition d’habitations insalu-
bres, I’achat ou la construction d’habitations destinées 3 loger des per-
sonnes occupant des habitations insalubres ct, d’autre part, le reloge-
ment de personnes ayant évacué des habitations insalubres, particulitre-
ment sous forme de primes & Iassainissement, & la démolition, & Pachat
et & In construction de réductions de taux d'intérées des préts souscrits,
on d'interventions dans les frais de déménagement et d'installation et
dans le paicment des loyers; .

20 d'une part, Pamdlioration, I'équipement ow ladaptation d'ha-
bitations fonctionnellement inadaptées et, d’autre part, la mobilité de
logement do personnes logeant dans de iclles habitations, particulidre-
ment sous forme de primes & lamdlioration, & Véquipement et &
Padaptation de rdductions de taux d'intérbts des préts souscrits, on
d'intervention dans les frais do déménagement et d’installation et dams
le paiement des loyers,

34.773 —~ E. Quyot, n. v,, Brussel.



